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يمِ  َنِ الرَّحِ ِ الرَّْ�  �سِْمِ ا�َّ
 

DI BAWAH NAUNGAN KALAM-NYA 
SIRI 20 

TENTANG TANGAN YANG KOSONG 

Hakikat Kefaqiran Insan Menurut Al-Qur'an, Hadith dan Sains 
 

ُ هُوَ ٱلۡغَِ�ُّ ٱۡ�َمِيدُ  ِۖ وَٱ�َّ نتُمُ ٱلفُۡقَرَاءُٓ إَِ� ٱ�َّ
َٔ هَا ٱ�َّاسُ ا ُّ�

َٔ ٰٓا  ۞يَ
“Wahai umat manusia, kamulah yang sentiasa berhajat kepada Allah, sedang Allah Dia lah sahaja Yang Maha 

Kaya, lagi Maha Terpuji.” 

SURAH FATIR 35:15 
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PENGHARGAAN 
Segala puji bagi Allah, Yang Maha Kaya lagi Maha Terpuji, yang kepada-Nya kita semua sentiasa 
berhajat. Selawat dan salam ke atas Rasulullah صلى الله عليه وسلم, yang mengajar bahawa kekayaan sebenar ialah 
kekayaan jiwa, dan bahawa harta yang benar-benar milik kita ialah apa yang kita berikan — serta ke atas 
keluarga dan para sahabat baginda. 

eBook ini didedikasikan khas kepada isteri tercinta, 
ZAHARAH MOHD LATIF; 

anak-anak yang dikasihi, 
MUHAMMAD HAFIZ, NOOR HAZWANI, ABDUL HAKIM, NOOR HIDAYAH, NOR AQILA dan NOR ATIQAH; 

serta menantu-menantu, 
FAZILAH, MALEK, HANIN, FAIRIZAL dan FIRWAN. 

Semoga Allah mengurniakan kita sekeluarga kaya jiwa, menjadikan apa yang kita berikan sebagai 
simpanan di sisi-Nya, dan menjadikan ilmu ini ‘ilmun yuntafa‘u bih — ilmu yang dimanfaatkan. 
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TENTANG KULIT EBOOK INI 
Kulit eBook ini dilukis dalam gaya cat air yang lembut. Di bahagian hadapan kelihatan sepasang tangan 
yang terbuka dan kosong, diangkat ke langit dalam keadaan berdoa. Tiada apa-apa di dalam 
genggamannya — itulah makna tajuk eBook ini: pengakuan seorang hamba bahawa dia “sentiasa 
berhajat kepada Allah” (35:15). 

Dari langit, sinaran cahaya keemasan turun ke arah tangan itu — gambaran bahawa doa orang yang 
faqir tidak dibiarkan tanpa jawapan. Tangan yang kosong yang diangkat kepada Allah tidak dikembalikan 
dalam keadaan kosong. 

Di sebelah kanan terdapat sebatang pohon akasia yang memberi teduhan di tengah padang pasir, 
sebuah telaga batu dengan kerekan dan baldi, serta sekumpulan kambing yang sedang berehat. Inilah 
gambaran Madyan, tempat Nabi Musa  ِالسَّلاَمُ  عَلیَْھ  memberi minum kepada kambing dua orang perempuan, 
lalu “pergi ke tempat teduh lalu berdoa: Wahai Tuhanku, sesungguhnya aku sangat berhajat 
kepada sebarang rezeki pemberian yang Engkau berikan” (28:24). 

Bahagian atas kulit dibiarkan sebagai ruang langit yang tenang, dengan gunung-ganang yang samar 
di kejauhan. Jalur biru gelap di bahagian bawah, dipisahkan oleh garis emas yang halus, memberi 
ruang bagi nama penulis. Warna keemasan, pasir, krim dan biru tua dipilih supaya selaras dengan Siri 1 
hingga Siri 19. 
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KANDUNGAN 
TENTANG TANGAN YANG KOSONG  —  Huraian Topik Utama; Fatir 35:15, Al-An‘am 6:94, Al-Hadid 57:7; Sahih 
Muslim 2959 
1. DOA ORANG YANG TERDESAK  —  An-Naml 27:56–66; Sahih al-Bukhari 6340 
2. GUNUNG YANG BERLALU SEPERTI AWAN  —  An-Naml 27:67–93 
3. HATI SEORANG IBU YANG KOSONG  —  Al-Qasas 28:1–13 
4. SI FAQIR DI BAWAH POHON  —  Al-Qasas 28:14–28 (penekanan 28:24) 
5. API, TONGKAT DAN SEORANG SAUDARA  —  Al-Qasas 28:29–50 
6. KESENANGAN DUNIA YANG SEMENTARA  —  Al-Qasas 28:51–75 
7. HARTA YANG DITELAN BUMI  —  Al-Qasas 28:76–84 (penekanan 28:78); Sahih al-Bukhari 6446 
8. TIAP-TIAP SESUATU AKAN BINASA  —  Al-Qasas 28:85–88, Al-‘Ankabut 29:1–13; Sahih al-Bukhari 5645 
9. RUMAH LABAH-LABAH  —  Al-‘Ankabut 29:14–45 
10. TANGAN YANG KOSONG  —  Sintesis dan Kesimpulan 
RUJUKAN 
SOKONGAN & SUMBANGAN 

Panduan warna: kotak hijau = ayat Al-Qur'an; kotak emas = Hadith; kotak biru = penemuan sains; kotak kelabu = athar / 
kata-kata ulama. Nama perawi bergaris biru boleh diklik untuk ke halaman perawi di sunnah.com. 
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TENTANG TANGAN YANG KOSONG 
Kita lahir dengan tangan yang kosong, dan kita akan pulang juga dengan tangan yang kosong. Di antara 
dua saat itu, kita memegang pelbagai perkara — harta, rumah, ilmu, jawatan, keluarga dan kesihatan — 
lalu kita menyebutnya “milikku”. Namun Al-Qur’an mengingatkan: “kamu tetap datang kepada Kami 
(pada hari kiamat) dengan bersendirian, sebagaimana Kami jadikan kamu pada mulanya; dan 
kamu tinggalkan di belakang kamu apa yang telah kami kurniakan kepada kamu” (6:94). 

Hakikat ini bukan untuk menakutkan, tetapi untuk membebaskan. Orang yang sedar bahawa dia 
“sentiasa berhajat kepada Allah” (35:15) tidak akan sombong ketika diberi, dan tidak akan putus asa 
ketika diambil. Itulah makna faqir di sisi Allah — bukan miskin harta, tetapi sedar bahawa segala-galanya 
datang daripada-Nya. 

Siri 20 ini menelusuri Surah An-Naml (27:56–93), Surah Al-Qasas (28:1–88) dan Surah Al-‘Ankabut 
(29:1–45). Di dalamnya terdapat dua watak yang berlawanan: Nabi Musa  ِالسَّلاَمُ  عَلیَْھ  yang tiba di Madyan 
tanpa apa-apa lalu berdoa “Wahai Tuhanku, sesungguhnya aku sangat berhajat kepada sebarang 
rezeki pemberian yang Engkau berikan” (28:24), dan Qarun yang memiliki perbendaharaan besar lalu 
berkata “Aku diberikan harta kekayaan ini hanyalah disebabkan pengetahuan dan kepandaian 
yang ada padaku” (28:78). Penekanan eBook ini diberikan kepada dua ayat tersebut. 

Sebelum memasuki ayat-ayat utama, berikut tiga ayat daripada surah lain yang menjadi asas tajuk ini. 

SURAH FATIR 35:15 

ُ هُوَ ٱلۡغَِ�ُّ ٱۡ�َمِيدُ  ِۖ وَٱ�َّ نتُمُ ٱلفُۡقَرَاءُٓ إَِ� ٱ�َّ
َٔ هَا ٱ�َّاسُ ا ُّ�

َٔ ٰٓا  ١٥۞يَ
(Oleh kerana Allah menguasai segala-galanya, maka) wahai umat manusia, kamulah yang sentiasa 

berhajat kepada Allah (dalam segala perkara), sedang Allah Dia lah sahaja Yang Maha Kaya, lagi Maha 
Terpuji 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/35:15 

 

SURAH AL-AN‘AM 6:94 

لَۡ�ُٰ�مۡ وَرَاءَٓ   ا خَوَّ ٍ� وَترََۡ�تُم مَّ لَ مَرَّ وَّ
َٔ وَلقََدۡ جِيتُٔۡمُوناَ فَُ�دَٰىٰ كَمَا خَلقََۡ�ُٰ�مۡ ا

 ْۚ َ�ٰٓؤُا �َّهُمۡ �يُِ�مۡ ُ�َ
َٔ ِينَ زََ�مۡتُمۡ ا ظُهُورُِ�مۡۖ وَمَا نرََىٰ مَعَُ�مۡ شُفَعَاءَُٓ�مُ ٱ�َّ

عَ بيَۡنَُ�مۡ وَضَلَّ عَن�ُ  ا كُنتُمۡ تزَُۡ�مُونَ لقََد �َّقَطَّ  ٩٤م مَّ
Dan demi sesungguhnya, kamu tetap datang kepada Kami (pada hari kiamat) dengan bersendirian, 

sebagaimana Kami jadikan kamu pada mulanya; dan kamu tinggalkan di belakang kamu apa yang telah 
kami kurniakan kepada kamu; dan Kami tidak melihat beserta kamu penolong-penolong yang kamu anggap 
dan sifatkan bahawa mereka ialah sekutu-sekutu Allah dalam kalangan kamu. Demi sesungguhnya, telah 

https://quran.com/35:15?translations=39
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putuslah perhubungan antara kamu (dengan mereka), dan hilang lenyaplah daripada kamu apa yang 
dahulu kamu anggap dan sifatkan (memberi faedah dan manfaat) 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/6:94 

 

SURAH AL-HADID 57:7 

ِينَ ءَامَنُواْ  سۡتَخۡلفََِ� �يِهِ� فٱَ�َّ ا جَعَلَُ�م مُّ نفقُِواْ مِمَّ
َٔ ِ وَرسَُوِ�ۦِ وَا ءَامِنُواْ بٱِ�َّ

جۡرٌ كَبِ�ٌ 
َٔ نفَقُواْ لهَُمۡ ا

َٔ  ٧ مِنُ�مۡ وَا
Berimanlah kamu kepada Allah dan RasulNya, dan belanjakanlah (pada jalan kebajikan) sebahagian dari 
harta benda (pemberian Allah) yang dijadikannya kamu menguasainya sebagai wakil. Maka orang-orang 
yang beriman di antara kamu serta mereka membelanjakan (sebahagian dari harta itu pada jalan Allah); 

mereka tetap beroleh pahala yang besar 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/57:7 

 

ULASAN ULAMA MUKTABAR 
Ayat 35:15 menyebut dua hakikat secara bersebelahan: manusia ialah al-fuqara’ — yang sentiasa 
berhajat — manakala Allah ialah al-Ghaniy al-Hamid, Yang Maha Kaya lagi Maha Terpuji. Kefaqiran 
manusia bukan keadaan sementara yang hilang apabila dia menjadi kaya; ia sifat yang kekal, kerana 
setiap nafas, degupan jantung dan suapan makanan ialah pemberian. Ayat 57:7 pula menyebut harta 
sebagai sesuatu yang Allah “jadikannya kamu menguasainya sebagai wakil” — kita hanyalah 
pemegang amanah, bukan pemilik sebenar. 

HADITH — SAHIH MUSLIM, NO. 2959 

�َ�يِ   َ�ْ�ُ �نُْ سَعيِدٍ�دََّ ثنَاَ  سُو َ ، �دََّ ِيهِ ، عنَْ  العَْ��ءَِ ، عنَِ  حَفْصُ �نُْ ميَْ�َ�ةَ ب َ ، عنَْ  أ� َ�ْ�ةَ �يِ، هرُ  أ�

�اَ �َ�ُ منِْ ماَ�ِ�ِ ثَ��ثٌَ ماَ   َّ � �ِ ص�� ا��� �ليه وس�� قاَلَ « يقَوُلُ العْبَدُْ ماَ�يِ ماَ�يِ إ� َّ نَّ رسَُولَ ا�� أ�

اسِ  َّ عْطىَ فاَقتَْ�ىَ ومَاَ سِوىَ ذلََِ� فهَوَُ ذاَهبٌِ وَ�اَرِ�ُ�ُ للِن وْ أ� بْ�َ� أ� وْ لبَسَِ فَ�� فْ�ىَ أ� كََ� فَ�� أ�

.« 

TERJEMAHAN: 
Daripada Abu Hurairah عنھ الله رضى , bahawa Rasulullah صلى الله عليه وسلم bersabda: “Seorang hamba berkata: Hartaku, 
hartaku! Sesungguhnya yang menjadi miliknya daripada hartanya hanyalah tiga: apa yang dia makan 
lalu habis, apa yang dia pakai lalu lusuh, atau apa yang dia berikan (sedekahkan) lalu tersimpan (untuk 
akhiratnya). Adapun selain daripada itu, ia akan pergi, dan dia akan meninggalkannya untuk orang 
lain.” 

https://quran.com/6:94?translations=39
https://quran.com/57:7?translations=39
https://sunnah.com/narrator/3711
https://sunnah.com/narrator/2450
https://sunnah.com/narrator/1526
https://sunnah.com/narrator/4521
https://sunnah.com/narrator/4396
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SANAD Riwayat Imam Muslim: daripada Suwaid bin Sa‘id, daripada Hafs bin Maisarah, daripada al-‘Ala’ bin 
‘Abd al-Rahman, daripada bapanya ‘Abd al-Rahman bin Ya‘qub, daripada Abu Hurairah رضى الله عنھ, daripada 
Nabi صلى الله عليه وسلم. 
RUJUKAN: Riwayat Imam Muslim dalam Sahih Muslim, Kitab al-Zuhd wa al-Raqa’iq (Kitab Zuhud dan 
Melembutkan Hati), Hadith No. 2959. 

يوايت إمام مس�� دا�� ��يح مس��، ��اب ا��هد وا��قائق، �ديث نومبور   ٢٩٥٩ر

DARJAT: SAHIH — terkandung dalam Sahih Muslim. 
Sumber: https://sunnah.com/muslim:2959a 

 
Hadith ini menjawab soalan “apakah yang benar-benar milik kita?” Hanya tiga: makanan yang telah habis 
dimakan, pakaian yang telah lusuh dipakai, dan pemberian yang telah disedekahkan. Yang pertama dan 
kedua telah habis; hanya yang ketiga yang kekal. Selebihnya — walaupun masih di tangan kita hari ini 
— “akan pergi, dan dia akan meninggalkannya untuk orang lain.” Ironinya, harta yang dilepaskan 
itulah yang benar-benar menjadi milik kita. 

PENEMUAN SAINS: MENGENANG PEMBERIAN MENAMBAH KESEJAHTERAAN JIWA 
Choi dan rakan-rakan (2025) menjalankan meta-analisis yang didaftarkan lebih awal, menghimpunkan 145 
kajian melibatkan 24,804 peserta dari 28 negara. Kajian-kajian ini menguji latihan bersyukur seperti menulis 
senarai nikmat atau surat penghargaan. 

Latihan bersyukur meningkatkan kesejahteraan secara kecil tetapi konsisten (saiz kesan Hedges’ g = 0.19). 
Kesannya paling jelas pada emosi positif, dan lebih kuat apabila beberapa jenis latihan bersyukur 
digabungkan. Bersyukur bermula dengan mengakui bahawa kebaikan itu datang dari luar diri kita — itulah 
pengakuan seorang faqir. Allah berfirman tentang kurnia-Nya: “tetapi kebanyakan mereka tidak 
bersyukur” (27:73). 

RUJUKAN KAJIAN: 
Choi H, Cha Y, McCullough ME, Coles NA & Oishi S (2025). A meta-analysis of the effectiveness of gratitude 
interventions on well-being across cultures. PNAS 122(28):e2425193122. PubMed PMID 40627390. 
https://doi.org/10.1073/pnas.2425193122 

 
Nota: Penemuan sains dikemukakan sebagai bukti keselarasan, bukan untuk “membuktikan” kebenaran Al-Qur’an. Kebenaran 
wahyu berdiri dengan sendirinya; sains bersifat sementara dan sentiasa disemak semula. 

  

https://sunnah.com/narrator/3711
https://sunnah.com/narrator/2450
https://sunnah.com/narrator/1526
https://sunnah.com/narrator/1526
https://sunnah.com/narrator/4521
https://sunnah.com/narrator/4396
https://sunnah.com/muslim:2959a
https://doi.org/10.1073/pnas.2425193122
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DOA ORANG YANG TERDESAK 
Selepas kisah kaum Nabi Lut  ِالسَّلاَمُ  عَلیَْھ , Allah mengemukakan lima soalan yang menggugah: siapakah 
yang mencipta, yang menurunkan hujan, yang menetapkan bumi — dan siapakah yang mendengar doa 
orang yang tiada tempat bergantung? 

SURAH AN-NAML 27:56–62 

خۡرجُِوٓاْ ءَالَ لوُطٍ مِّن قَرَۡ�تُِ�مۡۖ إِ�َّهُمۡ 
َٔ ن قاَلوُٓاْ ا

َٔ ٓ ا ۞َ�مَا َ�نَ جَوَابَ قَوۡمِهۦِٓ إِ�َّ
رُونَ   ناَسٌ َ�تَطَهَّ

ُٔ  ٥٦ا
Maka kaumnya tidak menjawab selain dari berkata: usirlah Lut dan pengikut-pengikutnya dari bandar kamu 

ini; sesungguhnya mereka adalah orang-orang yang mendakwakan dirinya bersih suci 

رَۡ�هَٰا مِنَ ٱلَۡ�ِٰ�ِ�نَ  تهَُۥ قَدَّ
َٔ ٓۥ إِ�َّ ٱمۡرَا هۡلَهُ

َٔ �َيَۡ�هُٰ وَا
َٔ  ٥٧فَا

Lalu Kami selamatkan Nabi Lut dan keluarganya serta pengikut-pengikutnya, kecuali isterinya, Kami 
takdirkan dia menjadi dari golongan yang tertinggal dalam azab 

طَرً �ۖ فَسَاءَٓ مَطَرُ ٱلمُۡنذَرِ�نَ  مۡطَرۡناَ عَلَيۡهِم مَّ
َٔ  ٥٨وَا

Dan Kami hujani mereka dengan hujan yang membinasakan, maka amatlah buruknya hujan azab yang 
menimpa orang-orang yang telah diberi amaran 

ا �ُۡ�ُِ�ونَ  مَّ
َٔ ُ خَۡ�ٌ ا ۗ ءَآ�َّ ِينَ ٱصۡطََ�ٰٓ ٰ عِبَادهِِ ٱ�َّ ِ وَسََ�مٌٰ َ�َ  ٥٩قُلِ ٱۡ�َمۡدُ ِ�َّ

Katakanlah (wahai Muhammad): "Segala puji tertentu bagi Allah dan selamat sejahtera kepada hamba-
hambaNya (Nabi-nabi) yang dipilihNya. Manakah yang lebih baik? - Allah (yang demikian kekuasaanNya) 

atau benda-benda yang mereka jadikan sekutu-sekutu bagiNya 

�بَتۡنَا بهِۦِ 
َٔ مَاءِٓ مَاءًٓ فَا نزَلَ لَُ�م مِّنَ ٱلسَّ

َٔ �ضَ وَا
َ�َٰ�تِٰ وَٱۡ�َٔ نۡ خَلقََ ٱلسَّ مَّ

َٔ ا
ِۚ بلَۡ هُمۡ  عَ ٱ�َّ ءَِ�هٌٰ مَّ

َٔ ن تُ�بتُِواْ شَجَرهََاۗٓ ا
َٔ ا َ�نَ لَُ�مۡ ا حَدَآ�قَِٔ ذَاتَ َ�هۡجَةٍ مَّ

 ٦٠قَوۡمٌ َ�عۡدِلوُنَ 
Bahkan siapakah yang telah mencipta langit dan bumi, dan menurunkan hujan dari langit untuk kamu? Lalu 

Kami tumbuhkan dengan air hujan itu tanaman kebun-kebun (yang menghijau subur) dengan indahnya, 
yang kamu tidak dapat dan tidak berkuasa menumbuhkan pohon-pohonnya. Adakah sebarang tuhan yang 
lain bersama-sama Allah? (Tidak!) bahkan mereka (yang musyrik itu) adalah kaum yang menyeleweng dari 

kebenaran (tauhid) 
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نَۡ�رًٰ ا وجََعَلَ لهََا رََ�ِٰ�َ وجََعَلَ بَۡ�َ 
َٔ �ضَ قَرَارً ا وجََعَلَ خَِ�لَٰهَآ ا

ن جَعَلَ ٱۡ�َٔ مَّ
َٔ ا

كَۡ�هُُمۡ َ� َ�عۡلَمُونَ 
َٔ ِۚ بلَۡ ا عَ ٱ�َّ ءَِ�هٌٰ مَّ

َٔ  ٦١ٱۡ�َحۡرَۡ�نِ حَاجِزً�ۗ ا
Atau siapakah yang telah menjadikan bumi tempat penetapan dan telah menjadikan sungai-sungai di 

antara bahagian-bahagiannya dan telah menjadikan untuknya gunung-ganang yang menetapnya; dan juga 
telah menjadikan di antara dua laut (yang masin dan yang tawar) sekatan (semula jadi) yang memisahnya? 

Adakah sebarang tuhan yang lain bersama-sama Allah? (Tidak!) bahkan kebanyakan mereka (yang 
musyrik itu) tidak mengetahui 

�ضِ�  
وءَٓ وََ�جۡعَلُُ�مۡ خُلَفَاءَٓ ٱۡ�َٔ ن ُ�ِيبُ ٱلمُۡضۡطَرَّ إِذَا دََ�هُ وََ�ۡ�شِفُ ٱلسُّ مَّ

َٔ ا
رُونَ   ا تذََكَّ ِۚ قَليِلً ا مَّ عَ ٱ�َّ ءَِ�هٌٰ مَّ

َٔ  ٦٢ا
Atau siapakah yang memperkenankan doa orang yang menderita apabila ia berdoa kepadaNya, dan yang 
menghapuskan kesusahan, serta menjadikan kamu pengganti (umat-umat yang telah lalu) mendiami dan 
menguasai bumi? Adakah sebarang tuhan yang lain bersama-sama Allah? Amat sedikit di antara kamu 

yang mengingati (nikmat Allah itu) 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/27:56-62 

 

SURAH AN-NAML 27:63–66 

ۢ� بَۡ�َ يدََيۡ  ِ وَٱۡ�َحۡرِ وَمَن يرُۡسِلُ ٱلرَِّ�حَٰ �ُۡ�َ ن َ�هۡدِيُ�مۡ ِ� ظُلَُ�تِٰ ٱلَۡ�ّ مَّ
َٔ ا

ا �ُۡ�ُِ�ونَ  ُ َ�مَّ ِۚ تََ�َٰ� ٱ�َّ عَ ٱ�َّ ءَِ�هٌٰ مَّ
َٔ  ٦٣رَۡ�َتهِۦِٓۗ ا

Atau siapakah yang menunjukkan jalan kepada kamu dalam gelap-gelita darat dan laut, dan yang 
menghantarkan angin sebagai pembawa berita yang mengembirakan sebelum kedatangan rahmatNya? 
Adakah sebarang tuhan yang lain bersama-sama Allah? Maha Tinggilah keadaan Allah dari apa yang 

mereka sekutukan denganNya 

عَ  ءَِ�هٌٰ مَّ
َٔ �ضِ� ا

مَاءِٓ وَٱۡ�َٔ اْ ٱۡ�َلقَۡ ُ�مَّ يعُِيدُهُۥ وَمَن يرَۡزقُُُ�م مِّنَ ٱلسَّ ن َ�بۡدَؤُ مَّ
َٔ ا

ِۚ قُلۡ هَاتوُاْ برَُۡ�نَُٰ�مۡ إِن كُنتُمۡ َ�دِٰقَِ�   ٦٤ٱ�َّ
Atau siapakah yang memulakan kejadian sekalian makhluk, kemudian dia mengembalikannya (hidup 

semula sesudah matinya). dan siapakah yang memberi rezeki kepada kamu dari langit dan bumi? Adakah 
sebarang tuhan yang lain bersama-sama Allah? Katakanlah (wahai Muhammad): "Bawalah kemari 

keterangan-keterangan kamu, jika betul kamu orang-orang yang benar 

https://quran.com/27:56-62?translations=39
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يَّانَ 
َٔ ۚ وَمَا �شَۡعُرُونَ ا ُ �ضِ ٱلۡغَيۡبَ إِ�َّ ٱ�َّ

َ�َٰ�تِٰ وَٱۡ�َٔ قُل �َّ َ�عۡلمَُ مَن ِ� ٱلسَّ
 ٦٥ُ�بۡعَثُونَ 

Katakanlah lagi: Tiada sesiapapun di langit dan di bumi yang mengetahui perkara yang ghaib melainkan 
Allah!" Dan tiadalah mereka menyedari bilakah masing-masing akan dibangkitkan hidup semula (sesudah 

mati) 

ٰرَكَ عِلۡمُهُمۡ ِ� ٱۡ�خِٔٓرَةِ� بلَۡ هُمۡ ِ� شَكٍّ مِّنۡهَاۖ بلَۡ هُم مِّنۡهَا َ�مُونَ   ٦٦بلَِ ٱدَّ
Bahkan mereka (yang kafir) telah berkali-kali mengetahui tentang hari akhirat (tetapi mereka tidak 

meyakininya), bahkan mereka berada dalam syak mengenainya; bahkan matahati mereka buta langsung 
daripada memikirkannya 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/27:63-66 

 

ULASAN 
“Atau siapakah yang memperkenankan doa orang yang menderita apabila ia berdoa kepada-Nya, 
dan yang menghapuskan kesusahan” (27:62). Perkataan al-mudhtarr merujuk kepada orang yang 
terdesak — yang telah kehabisan pilihan dan tidak mempunyai sesiapa selain Allah. Imam Ibn Kathir 
menjelaskan bahawa dalam keadaan inilah manusia, termasuk orang musyrik, kembali berdoa kepada 
Allah semata-mata. Tafsir Ibn Kathir 27:62 Kesusahan yang mengosongkan tangan kita sering menjadi 
pintu yang paling dekat kepada-Nya. 

Ayat ini ditutup dengan kata-kata yang menusuk: “Amat sedikit di antara kamu yang mengingati 
(nikmat Allah itu).” Apabila kesusahan hilang, ramai yang lupa kepada Tuhan yang menghilangkannya. 

HADITH — SAHIH AL-BUKHARI, NO. 6340 

ثنَاَ   �ِ �نُْ يوُسُفَ �دََّ َّ �ْ�َ�َ�اَ  عبَدُْ ا�� �يِ عبُيَدٍْ، عنَْ  ا�نِْ �ِ�اَبٍ ، عنَِ  ماَلِ�ٌ ، أ� زْهرََ أ� ، موَْ�ىَ ا�نِْ أ�

َ عنَْ   َ�ْ�ةَ �يِ هرُ �دَِ�ُْ� ماَ �َْ� يعَْ�لَْ أ� �ِ ص�� ا��� �ليه وس�� قاَلَ « �ُْ�تَ�اَبُ ��� َّ نَّ رسَُولَ ا�� ، أ�

 يقَوُلُ دعَوَتُْ فَ�َْ� �ُْ�تجََبْ �يِ ». 

TERJEMAHAN: 
Daripada Abu Hurairah عنھ الله رضى , bahawa Rasulullah صلى الله عليه وسلم bersabda: “Doa seseorang daripada kamu akan 
diperkenankan selagi dia tidak tergesa-gesa, iaitu dia berkata: Aku telah berdoa, tetapi doaku tidak 
diperkenankan.” 

SANAD Riwayat Imam al-Bukhari: daripada ‘Abdullah bin Yusuf, daripada Imam Malik bin Anas, daripada Ibn 
Syihab al-Zuhri, daripada Abu ‘Ubaid, maula Ibn Azhar, daripada Abu Hurairah رضى الله عنھ, daripada Nabi 
 .صلى الله عليه وسلم

https://quran.com/27:63-66?translations=39
https://tafsir.app/ibn-katheer/27/62
https://sunnah.com/narrator/5175
https://sunnah.com/narrator/6659
https://sunnah.com/narrator/7272
https://sunnah.com/narrator/3255
https://sunnah.com/narrator/4396
https://sunnah.com/narrator/5175
https://sunnah.com/narrator/6659
https://sunnah.com/narrator/7272
https://sunnah.com/narrator/7272
https://sunnah.com/narrator/3255
https://sunnah.com/narrator/4396
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RUJUKAN: Riwayat Imam al-Bukhari dalam Sahih al-Bukhari, Kitab al-Da‘awat, Bab Yustajabu lil-‘Abd ma lam 
Ya‘jal (Doa Hamba Diperkenankan Selagi Dia Tidak Tergesa-gesa), Hadith No. 6340. 

يوايت إمام الب�اري دا�� ��يح الب�اري، ��اب ا��عوات، �ديث نومبور   ٦٣٤٠ر

DARJAT: SAHIH — terkandung dalam Sahih al-Bukhari, kitab hadith paling sahih selepas Al-Qur'an menurut 
ijmak ulama hadith. 
Sumber: https://sunnah.com/bukhari:6340 

 
Orang yang terdesak dijanjikan jawapan, tetapi dengan satu syarat: jangan tergesa-gesa lalu berhenti 
berdoa. Orang yang faqir terus mengetuk pintu, kerana dia tahu tiada pintu lain. 

  

https://sunnah.com/bukhari:6340
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GUNUNG YANG BERLALU SEPERTI AWAN 
Surah An-Naml ditutup dengan gambaran hari kebangkitan — hari ketika segala yang kelihatan teguh 
dan kekal akan bergerak dan hilang. 

SURAH AN-NAML 27:67–75 

�نَِّٔا لمَُخۡرجَُونَ 
َٔ نآَ ا ءِذَا كُنَّا تَُ�بًٰ ا وَءَاباَوُٓٔ

َٔ ِينَ َ�فَرُوٓاْ ا  ٦٧وَقاَلَ ٱ�َّ
Dan orang-orang yang kafir berkata: "Adakah sesudah kami menjadi tanah, dan juga datuk nenek kami, 

adakah kami semua akan dikeluarkan dari kubur (hidup semula) 

لَِ�  وَّ
َ�ٰطُِ� ٱۡ�َٔ

َٔ ٓ ا ناَ مِن َ�بۡلُ إِنۡ َ�ذَٰآ إِ�َّ  ٦٨لقََدۡ وعُِدۡناَ َ�ذَٰا َ�نُۡ وَءَاباَوُٓٔ
Demi sesungguhnya, kami telah dijanjikan dengan perkara ini, kami dan juga datuk nenek kami dahulu; ini 

hanyalah cerita-cerita dongeng orang-orang dahulu kala 

�ضِ فٱَنظُرُواْ كَيۡفَ َ�نَ َ�قِٰبَةُ ٱلمُۡجۡرمَِِ� 
 ٦٩قُلۡ سُِ�واْ ِ� ٱۡ�َٔ

Katakanlah (wahai Muhammad): "Mengembaralah kamu di muka bumi, kemudian perhatikanlah bagaimana 
buruknya kesudahan orang-orang yang berdosa itu 

ا َ�مۡكُرُونَ   ٧٠وََ� َ�ۡزَنۡ عَلَيۡهِمۡ وََ� تَُ�ن ِ� ضَيۡقٍ مِّمَّ
Dan janganlah engkau berdukacita terhadap (keingkaran) mereka (yang kafir itu,) dan janganlah engkau 

resah-gelisah disebabkan tipu daya yang mereka lakukan 

 ٧١وََ�قُولوُنَ مََ�ٰ َ�ذَٰا ٱلوۡعَۡدُ إِن كُنتُمۡ َ�دِٰقَِ� 
Dan mereka bertanya: "Bilakah berlakunya azab yang telah dijanjikan itu, jika betul kamu orang-orang yang 

benar 

ِي �سَۡتَعۡجِلُونَ  ن يَُ�ونَ رَدِفَ لَُ�م َ�عۡضُ ٱ�َّ
َٔ  ٧٢قُلۡ عََ�ٰٓ ا

Katakanlah (wahai Muhammad): "Dipercayai tidak lama lagi akan datang kepada kamu sebahagian dari 
azab yang kamu minta disegerakan itu 

كَۡ�هَُمۡ َ� �شَۡكُرُونَ 
َٔ و فضَۡلٍ َ�َ ٱ�َّاسِ وََ�ِٰ�نَّ ا  ٧٣وَإِنَّ رَ�َّكَ َ�ُ

Dan sesungguhnya Tuhanmu (wahai Muhammad) sentiasa melimpah-ruah kurniaNya kepada umat 
manusia seluruhnya tetapi kebanyakan mereka tidak bersyukur 

 ٧٤وَإِنَّ رَ�َّكَ َ�َعۡلمَُ مَا تُِ�نُّ صُدُورهُُمۡ وَمَا ُ�عۡلنُِونَ 
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Dan sesungguhnya Tuhanmu sedia mengetahui apa yang terpendam dalam hati mereka dan apa yang 
mereka nyatakan (dengan tutur kata dan perbuatan) 

بٍِ�  �ضِ إِ�َّ ِ� كَِ�بٍٰ مُّ
مَاءِٓ وَٱۡ�َٔ  ٧٥وَمَا مِنۡ غَآ�بَِٔةٍ ِ� ٱلسَّ

Dan tiada sesuatu perkara yang ghaib di langit dan di bumi, melainkan tertulis dalam Kitab yang terang 
nyata 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/27:67-75 

 

SURAH AN-NAML 27:76–84 

ِي هُمۡ �يِهِ َ�ۡتَلفُِونَ  كَۡ�َ ٱ�َّ
َٔ ٰ بَِ�ٓ إِۡ�َٰٓءِيلَ ا  ٧٦إِنَّ َ�ذَٰا ٱلقُۡرۡءَانَ َ�قُصُّ َ�َ

Sesungguhnya Al-Quran ini menceritakan kepada Bani lsrail (perkara yang sebenar-benarnya) mengenai 
kebanyakan (hal-hal ugama) yang mereka berselisihan padanya 

 ٧٧وَإِنَّهُۥ لهَُدً ى وَرَۡ�َةٌ لّلِۡمُومِٔۡنَِ� 
Dan sesungguhnya Al-Quran itu menjadi hidayah petunjuk dan rahmat bagi orang-orang yang beriman 

 ٧٨إِنَّ رَ�َّكَ َ�قِۡ� بيَۡنَهُم ِ�ُكۡمِهِۚۦ وهَُوَ ٱلۡعَزِ�زُ ٱلۡعَليِمُ  
Sesungguhnya Tuhanmu (wahai Muhammad) akan memutuskan di antara mereka dengan hukumNya, dan 

Dia lah sahaja Yang Maha Kuasa, lagi Maha Mengetahui 

ِۖ إِنَّكَ َ�َ ٱۡ�َقِّ ٱلمُۡبِِ�  ۡ َ�َ ٱ�َّ  ٧٩َ�تَوَ�َّ
Oleh itu, berserahlah kepada Allah, sesungguhnya engkau berada di atas kebenaran yang jelas nyata 

َّوۡاْ مُدۡبرِِ�نَ  َ�ءَٓ إِذَا وَل مَّ ٱ�ُّ  ٨٠إِنَّكَ َ� �سُۡمِعُ ٱلمَۡوَۡ�ٰ وََ� �سُۡمِعُ ٱلصُّ
Sesungguhnya engkau tidak dapat menjadikan orang-orang yang mati (hatinya) itu menerima ajaranmu, 

dan tidak dapat menjadikan orang-orang yang pekak itu mendengar seruanmu, apabila mereka berundur ke 
belakang (disebabkan keingkarannya) 

نتَ بَِ�دِٰي ٱلۡعُۡ�ِ عَن ضََ�لَٰتهِِمۡۖ إِن �سُۡمِعُ إِ�َّ مَن يوُمِٔۡنُ بـَِٔاَ�تٰنَِا َ�هُم 
َٔ وَمَآ ا

سۡلمُِونَ   ٨١مُّ
Dan engkau tidak akan dapat memberi petunjuk kepada orang-orang yang buta supaya menjauhi 

kesesatan mereka; engkau tidak dapat memperdengarkan (seruanmu itu) melainkan kepada orang-orang 

https://quran.com/27:67-75?translations=39
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yang sanggup beriman akan ayat-ayat keterangan Kami, kerana mereka orang-orang yang berserah diri 
dengan ikhlas 

نَّ ٱ�َّاسَ 
َٔ �ضِ تَُ�لّمُِهُمۡ ا

خۡرجَۡنَا لهَُمۡ دَابَّٓةً مِّنَ ٱۡ�َٔ
َٔ ۞وَإِذَا وََ�عَ ٱلقَۡوۡلُ عَلَيۡهِمۡ ا

 ٨٢َ�نوُاْ بـَِٔاَ�تٰنَِا َ� يوُقنُِونَ 
Dan apabila sampai masa berlakunya hukuman atas manusia, Kami keluarkan untuk mereka sejenis 

binatang dari bumi, yang akan menyatakan kepada mereka, bahawa manusia telah tidak meyakini ayat-
ayat keterangan dan pengajaran Kami 

بُ بـَِٔاَ�تٰنَِا َ�هُمۡ يوُزعَُونَ   ن يَُ�ذِّ ةٍ فَوۡجً ا مِّمَّ مَّ
ُٔ ِ ا

 ٨٣وََ�وۡمَ َ�ُۡ�ُ مِن ُ�ّ
Dan (ingatlah) hari Kami himpunkan dari tiap-tiap umat sekumpulan besar orang-orang yang mendustakan 

ayat-ayat keterangan Kami, lalu mereka dijaga serta diatur keadaan dan perjalanan masing-masing 

اذَا كُنتُمۡ  مَّ
َٔ ۡ�تُم بـَِٔاَ�ِٰ� وَلمَۡ ُ�يِطُواْ بهَِا عِلۡمًا ا كَذَّ

َٔ ٰٓ إِذَا جَاءُٓو قَالَ ا حَ�َّ
 ٨٤َ�عۡمَلُونَ 

Sehingga apabila mereka datang (ke tempat pengadilan), Allah Taala berfirman: "Adakah kamu 
mendustakan ayat-ayat keteranganKu dengan tidak lebih dahulu kamu mengetahuinya secara meliputi? 

Atau apakah yang kamu telah lakukan 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/27:76-84 

 

SURAH AN-NAML 27:85–93 

 ٨٥وَوََ�عَ ٱلقَۡوۡلُ عَلَيۡهِم بمَِا ظَلَمُواْ َ�هُمۡ َ� ينَطِقُونَ 
Dan jatuhlah hukuman atas mereka (dengan azab) disebabkan kezaliman mereka (berlaku kufur ingkar), 

lalu mereka diam membisu 

�ۚ إِنَّ ِ� َ�لٰكَِ َ�َٓٔ�تٍٰ  ۡلَ ليَِسۡكُنُواْ �يِهِ وَٱ�َّهَارَ مُبِۡ�ً نَّا جَعَلۡنَا ٱ�َّ
َٔ لمَۡ يرََوۡاْ ا

َٔ ا
 ٨٦لقَِّوٍۡ� يوُمِٔۡنُونَ 

Tidakkah mereka memerhatikan bahawa Kami telah menjadikan malam untuk mereka berehat padanya, 
dan menjadikan siang terang-benderang? Sesungguhnya yang demikian itu mengandungi tanda-tanda 

(kekuasaan Allah) bagi kaum yang beriman 

https://quran.com/27:76-84?translations=39
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�ضِ إِ�َّ مَن شَاءَٓ 
َ�َٰ�تِٰ وَمَن ِ� ٱۡ�َٔ ورِ َ�فَزِعَ مَن ِ� ٱلسَّ وََ�وۡمَ ينُفَخُ ِ� ٱلصُّ

توَۡهُ َ�خِٰرِ�نَ 
َٔ ۚ وَُ�ٌّ ا ُ  ٨٧ٱ�َّ

Dan (ingatkanlah) hari di tiup sangkakala, lalu terkejutlah - gerun gementar - makhluk-makhluk yang ada di 
langit dan yang ada di bumi, kecuali mereka yang dikekhendaki Allah; dan kesemuanya akan datang 

kepadaNya dengan keadaan tunduk patuh 

ۡ�قَنَ 
َٔ ِيٓ ا ِ ٱ�َّ حَابِ� صُنۡعَ ٱ�َّ بَالَ َ�سَۡبُهَا جَامِدَةً وَِ�َ َ�مُرُّ مَرَّ ٱلسَّ وَترََى ٱۡ�ِ

� إِنَّهُۥ خَبُِ�ۢ بمَِا َ�فۡعَلُونَ  ءٍ ۡ�َ َّ�ُ٨٨ 
Dan engkau melihat gunung-ganang, engkau menyangkanya tetap membeku, padahal ia bergerak cepat 
seperti bergeraknya awan; (demikianlah) perbuatan Allah yang telah membuat tiap - tiap sesuatu dengan 
serapi-rapi dan sebaik-baiknya; sesungguhnya Ia Amat mendalam PengetahuanNya akan apa yang kamu 

lakukan 

 ٨٩مَن جَاءَٓ بٱِۡ�َسَنَةِ فَلَهُۥ خَۡ�ٌ مِّنۡهَا وَهُم مِّن فَزَعٍ يوَۡمَيذٍِٔ ءَامِنُونَ 
Sesiapa yang datang membawa amal kebajikan (yang telah dikerjakannya) maka ia akan beroleh balasan 

yang lebih baik daripadanya, dan mereka akan beroleh aman sentosa daripada kejadian-kejadian yang 
mengerikan pada hari kiamat itu 

يّيِةَِٔ فَكُبَّتۡ وجُُوهُهُمۡ ِ� ٱ�َّارِ هَلۡ ُ�زَۡوۡنَ إِ�َّ مَا كُنتُمۡ  وَمَن جَاءَٓ بٱِلسَّ
 ٩٠َ�عۡمَلُونَ 

Dan sesiapa yang datang membawa amal jahat (yang telah dikerjakannya) maka sudah tentu mereka akan 
ditumuskan mukanya ke dalam api neraka, (sambil dikatakan kepada mereka): "Kamu tidak diberi 

melainkan balasan apa yang kamu telah lakukan 

نۡ 
َٔ مِرۡتُ ا

ُٔ ءٍ� وَا مَهَا وََ�ُۥ ُ�ُّ َ�ۡ ِي حَرَّ ةِ ٱ�َّ ۡ�بُدَ رَبَّ َ�ذِٰهِ ٱۡ�َۡ�َ
َٔ نۡ ا

َٔ مِرۡتُ ا
ُٔ مَآ ا إِ�َّ

كُونَ مِنَ ٱلمُۡسۡلمَِِ� 
َٔ  ٩١ا

(Katakanlah wahai Muhammad):" Aku hanyalah diperintahkan supaya menyembah Allah Tuhan negeri 
(Makkah) ini yang telah menjadikannya suci lagi dihormati dan yang menguasai segala-galanya; dan aku 
diperintahkan supaya tetap menjadi dari orang-orang Islam (yang menyerah diri bulat-bulat kepadaNya) 

مَآ  تلُۡوَاْ ٱلقُۡرۡءَانَۖ َ�مَنِ ٱهۡتَدَىٰ فَإِ�َّمَا َ�هۡتَدِي ِ�فَۡسِهِۖۦ وَمَن ضَلَّ َ�قُلۡ إِ�َّ
َٔ نۡ ا

َٔ وَا
ناَ۠ مِنَ ٱلمُۡنذِرِ�نَ  

َٔ  ٩٢ا
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Dan supaya aku sentiasa membaca Al-Quran". Oleh itu, sesiapa yang menurut petunjuk (Al-Quran dan 
beramal dengannya) maka faedah perbuatannya itu akan terpulang kepada dirinya sendiri, dan sesiapa 

yang sesat, maka katakanlah kepadanya: "Sesungguhnya aku hanyalah seorang pemberi amaran 

ا َ�عۡمَلُونَ  ِ سَُ�ِ�ُ�مۡ ءَاَ�تٰهِۦِ َ�تَعۡرفُِوَ�هَاۚ وَمَا رَ�ُّكَ بَِ�فِٰلٍ َ�مَّ وَقُلِ ٱۡ�َمۡدُ ِ�َّ
٩٣ 

Dan katakanlah (wahai Muhammad): "Segala puji tertentu bagi Allah (yang melimpahkan nikmat-nikmatNya 
yang tidak terhitung), Ia akan memperlihatkan kepada kamu tanda-tanda kekuasaanNya supaya kamu 

dapat mengetahuinya (dengan jelas nyata)"; dan Tuhanmu tidaklah lalai akan segala yang kamu lakukan 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/27:85-93 

 

ULASAN 
“Dan engkau melihat gunung-ganang, engkau menyangkanya tetap membeku, padahal ia 
bergerak cepat seperti bergeraknya awan” (27:88). Jika gunung yang paling teguh pun tidak kekal, 
apatah lagi harta dan kedudukan yang kita genggam. Pada hari itu, yang dibawa hanyalah amal: 
“Sesiapa yang datang membawa amal kebajikan… maka ia akan beroleh balasan yang lebih baik 
daripadanya” (27:89). 

Ayat 73 mengingatkan bahawa Allah “sentiasa melimpah-ruah kurnia-Nya kepada umat manusia 
seluruhnya tetapi kebanyakan mereka tidak bersyukur.” Surah ini ditutup dengan pujian: “Segala 
puji tertentu bagi Allah” (27:93) — kerana hanya Dia yang memiliki segala-galanya. 

  

https://quran.com/27:85-93?translations=39
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HATI SEORANG IBU YANG KOSONG 
Surah Al-Qasas dibuka dengan kezaliman Firaun dan janji Allah kepada kaum yang tertindas. Kisahnya 
bermula dengan seorang ibu yang diperintahkan melepaskan bayinya ke sungai. 

SURAH AL-QASAS 28:1–6 

 ١طسٓمٓ 
Taa, Siin, Miim 

 ٢تلِۡكَ ءَاَ�تُٰ ٱلكَِۡ�بِٰ ٱلمُۡبِِ� 
Inilah ayat-ayat Kitab - Al-Quran - yang memberi penjelasan 

بَإِ مُوَ�ٰ وَفرِعَۡوۡنَ بٱِۡ�َقِّ لقَِوٍۡ� يوُمِٔۡنُونَ   ٣َ�تۡلُواْ عَلَيۡكَ مِن �َّ
Kami bacakan kepadamu (wahai Muhammad) sebahagian dari kisah Nabi Musa dan Firaun dengan 

keterangan yang benar bagi orang-orang yang beriman 

هۡلَهَا شِيَعً ا �سَۡتَضۡعفُِ طَآ�فَِٔةً مِّنۡهُمۡ 
َٔ �ضِ وجََعَلَ ا

إِنَّ فرِعَۡوۡنَ عََ� ِ� ٱۡ�َٔ
ۦ �سَِاءَٓهُمۡۚ إِنَّهُۥ َ�نَ مِنَ ٱلمُۡفۡسِدِينَ  ۡ�نَاءَٓهُمۡ وَ�سَۡتَۡ�ِ

َٔ  ٤يذَُبحُِّ ا
Sesungguhnya Firaun telah berlaku zalim di bumi (Mesir) dengan melampaui batas, serta ia menjadikan 

penduduknya berpuak-puak. Ia menindas sepuak di antaranya dengan membunuh anak-anak lelaki mereka 
dan membiarkan hidup anak-anak perempuan mereka. Sesungguhnya adalah ia dari golongan yang 

membuat kerosakan 

ةً وََ�ۡعَلَهُمُ  �مَِّٔ
َٔ �ضِ وََ�ۡعَلَهُمۡ ا

ِينَ ٱسۡتُضۡعفُِواْ ِ� ٱۡ�َٔ ن �َّمُنَّ َ�َ ٱ�َّ
َٔ وَنرُِ�دُ ا

 ٥ٱلَۡ�رٰثَِِ� 
Dan Kami hendak berihsan dengan memberikan pertolongan kepada kaum yang tertindas di negeri itu, dan 

hendak menjadikan mereka pemimpin-pemimpin, serta hendak menjadikan mereka orang-orang yang 
mewarisi (apa yang dimiliki oleh Firaun dan kaumnya) 

ا َ�نوُاْ  �ضِ وَنرُيَِ فرِعَۡوۡنَ وََ�َٰ�نَٰ وجَُنُودَهُمَا مِنۡهُم مَّ
نَ لهَُمۡ ِ� ٱۡ�َٔ وَُ�مَّ�ِ

 ٦َ�ۡذَرُونَ 
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Dan Kami hendak memberi mereka kedudukan yang kukuh di negeri itu, serta hendak memperlihatkan 
kepada Firaun dan Haman bersama-sama tentera mereka apa yang mereka bimbangkan dari golongan 

yang bertindas itu 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/28:1-6 

 

SURAH AL-QASAS 28:7–13 

لقِۡيهِ ِ� ٱۡ�مَِّ وََ� َ�َاِ� 
َٔ �ضِعِيهِ� فَإِذَا خِفۡتِ عَلَيۡهِ فَا

َٔ نۡ ا
َٔ مِّ مُوَ�ٰٓ ا

ُٔ وحَۡيۡنَآ إَِ�ٰٓ ا
َٔ   وَا

� إِنَّا رَادُّٓوهُ إَِ�ۡكِ وجََاعِلُوهُ مِنَ ٱلمُۡرۡسَلَِ�   ٧وََ� َ�ۡزَِ�ٓ
Dan Kami ilhamkan kepada ibu Musa:" Susukanlah dia; dalam pada itu, jika engkau takutkan sesuatu 

bahaya mengenainya (dari angkara Firaun), maka (letakkanlah dia di dalam peti dan) lepaskanlah dia ke 
laut; dan janganlah engkau merasa bimbang dan jangan pula berdukacita; sesungguhnya Kami akan 

mengembalikannya kepadamu, dan Kami akan melantiknya menjadi salah seorang dari Rasul-rasul Kami 

ٓۥ ءَالُ فرِعَۡوۡنَ ِ�َكُونَ لهَُمۡ عَدُوًّ ا وحََزَناًۗ إِنَّ فرِعَۡوۡنَ وََ�َٰ�نَٰ  فٱَۡ�قََطَهُ
 ٨وجَُنُودَهُمَا َ�نوُاْ َ�طِٰـَِٔ� 

Setelah itu dia dipungut oleh orang-orang Firaun; kesudahannya dia akan menjadi musuh dan 
menyebabkan dukacita bagi mereka; sesungguhnya Firaun dan Haman serta orang-orangnya adalah 

golongan yang bersalah 

وۡ 
َٔ ن ينَفَعَنَآ ا

َٔ تُ فرِعَۡوۡنَ قُرَّتُ عَۡ�ٍ ّ�ِ وَلكََۖ َ� َ�قۡتُلُوهُ عََ�ٰٓ ا
َٔ وَقَالَتِ ٱمۡرَا

 ٩َ�تَّخِذَهُۥ وََ�ً ا وهَُمۡ َ� �شَۡعُرُونَ 
Dan (ketika melihat kanak-kanak itu) berkatalah isteri Firaun: "(Semoga ia menjadi) cahaya mata bagiku 

dan bagimu; janganlah kamu membunuhnya; mudah-mudahan ia berguna kepada kita, atau kita jadikan dia 
anak". Padahal mereka tidak menyedari (kesudahannya) 

ٰ قَلۡبهَِا  َ�طۡنَا َ�َ ن رَّ
َٔ مِّ مُوَ�ٰ َ�رًِٰ�ۖ إِن َ�دَتۡ َ�ُبۡدِي بهِۦِ لوََۡ�ٓ ا

ُٔ صۡبَحَ فُؤَادُ ا
َٔ وَا

 ١٠ِ�َكُونَ مِنَ ٱلمُۡومِٔۡنَِ� 
Dan (sepeninggalannya) menjadilah hati ibu Musa kosong; sesungguhnya ia nyaris-nyaris menyatakan 

perihal anaknya itu dengan berterus-terang jika tidaklah Kami kuatkan hatinya (dengan perasaan sabar dan 
tenang tenteram), supaya tetaplah ia dari orang-orang yang percaya (akan janji Allah) 

يهِ� َ�بَُ�َتۡ بهِۦِ عَن جُنُبٍ وهَُمۡ َ� �شَۡعُرُونَ  خۡتهِۦِ قصُِّ
 ١١وَقاَلَتۡ ِ�ُٔ

https://quran.com/28:1-6?translations=39
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Dan berkatalah ia kepada kakak Musa: "Pergilah cari khabar beritanya". (Maka pergilah ia) lalu dilihatnya 
dari jauh sedang orang ramai tidak menyedarinya 

هۡلِ َ�يۡتٍ 
َٔ ٰٓ ا دُلُُّ�مۡ َ�َ

َٔ مۡنَا عَلَيۡهِ ٱلمَۡرَاضِعَ مِن َ�بۡلُ َ�قَالَتۡ هَلۡ ا ۞وحََرَّ
 ١٢يَۡ�فُلُونهَُۥ لَُ�مۡ وهَُمۡ َ�ُۥ َ�صِٰحُونَ 

Dan Kami jadikan dia dari mulanya enggan menyusu kepada perempuan-perempuan yang hendak 
menyusukannya; (melihatkan halnya itu), kakaknya berkata: "Mahukah, aku tunjukkan kamu kepada 

penduduk sebuah rumah yang dapat memeliharanya untuk kamu, serta mereka tulus ikhlas kepadanya 

ِ حَقٌّ وََ�ِٰ�نَّ   نَّ وعَۡدَ ٱ�َّ
َٔ مِّهۦِ َ�ۡ َ�قَرَّ َ�يۡنُهَا وََ� َ�ۡزَنَ وَِ�َعۡلمََ ا

ُٔ فَرَدَدَۡ�هُٰ إَِ�ٰٓ ا
كَۡ�هَُمۡ َ� َ�عۡلَمُونَ 

َٔ  ١٣ا
Maka (dengan jalan itu) Kami kembalikan dia kepada ibunya supaya tenang tenteram hatinya dan tidak 

berdukacita (disebabkan bercerai dengannya); dan supaya ia mengetahui bahawa janji Allah (untuk 
menyelamatkannya) adalah benar; akan tetapi kebanyakan mereka tidak mengetahui (yang demikian itu) 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/28:7-13 

 

ULASAN 
Firaun memiliki segala-galanya — kerajaan, tentera dan kuasa membunuh. Tetapi Allah berfirman: “Dan 
Kami hendak berihsan dengan memberikan pertolongan kepada kaum yang tertindas” (28:5). Yang 
lemah dan tidak memiliki apa-apa itulah yang akhirnya mewarisi bumi. 

“Dan (sepeninggalannya) menjadilah hati ibu Musa kosong” (28:10) — fu’adu ummi Musa farigha. 
Imam Ibn Kathir menukilkan tafsiran para salaf bahawa hatinya kosong daripada segala urusan dunia 
kecuali Musa  ُالسَّلاَم  Tafsir Ibn Kathir 28:10 Seorang ibu melepaskan satu-satunya yang paling .عَلیَْھِ  
berharga dalam hidupnya, dengan tangan yang kosong dan hati yang kosong — dan Allah 
memulangkannya: “Maka (dengan jalan itu) Kami kembalikan dia kepada ibunya supaya tenang 
tenteram hatinya” (28:13). Apa yang dilepaskan kerana Allah tidak pernah hilang. 

  

https://quran.com/28:7-13?translations=39
https://tafsir.app/ibn-katheer/28/10
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SI FAQIR DI BAWAH POHON 
Inilah bahagian yang menjadi tiang eBook ini — Nabi Musa  ِالسَّلاَمُ  عَلیَْھ  melarikan diri dari Mesir tanpa harta 
dan tanpa bekalan, lalu berteduh di bawah sebatang pohon di Madyan. 

SURAH AL-QASAS 28:14–21 

هُۥ وَٱسۡتَوَىٰٓ ءَاَ�يَۡ�هُٰ حُۡ�مً ا وعَِلمًۡ �ۚ وََ�َ�لٰكَِ َ�ۡزيِ ٱلمُۡحۡسِنَِ�  شُدَّ
َٔ ا بلَغََ ا وَلمََّ

١٤ 
Dan ketika Musa sampai ke peringkat umurnya yang cukup kekuatannya dan sempurna, Kami beri 

kepadanya kebijaksanaan serta ilmu pengetahuan; dan demikian Kami membalas orang-orang yang 
berusaha memperbaiki amalannya 

هۡلهَِا فَوجََدَ �يِهَا رجَُلَۡ�ِ َ�قۡتَتَِ�نِ َ�ذَٰا 
َٔ ٰ حِِ� َ�فۡلةٍَ مِّنۡ ا وَدَخَلَ ٱلمَۡدِينَةَ َ�َ

ِي مِنۡ  ِي مِن شِيعَتهِۦِ َ�َ ٱ�َّ مِن شِيعَتهِۦِ وََ�ذَٰا مِنۡ عَدُوّهِِۖۦ فٱَسۡتََ�ثَٰهُ ٱ�َّ
يَۡ�نِٰ� إِنَّهُۥ عَدُوٌّ   عَدُوّهِۦِ فَوََ�زَهُۥ مُوَ�ٰ َ�قََ�ٰ عَلَيۡهِ�  قَالَ َ�ذَٰا مِنۡ َ�مَلِ ٱلشَّ

بِ�ٌ  ضِلٌّ مُّ  ١٥ مُّ
Dan masuklah ia ke bandar (Mesir) dalam masa penduduknya tidak menyedarinya, lalu didapatinya di situ 

dua orang lelaki sedang berkelahi, - seorang dari golongannya sendiri dan yang seorang lagi dari pihak 
musuhnya. Maka orang yang dari golongannya meminta tolong kepadanya melawan orang yang dari pihak 
musuhnya; Musa pun menumbuknya lalu menyebabkan orang itu mati. (pada saat itu) Musa berkata: "Ini 
adalah dari kerja Syaitan, sesungguhnya Syaitan itu musuh yang menyesatkan, yang nyata (angkaranya) 

ٓۥۚ إِنَّهُۥ هُوَ ٱلۡغَفُورُ ٱلرَّحِيمُ   ١٦قَالَ رَبِّ إِّ�ِ ظَلَمۡتُ َ�فِۡ� فٱَغۡفِرۡ ِ� َ�غَفَرَ َ�ُ
Ia merayu (dengan sesalnya): "Wahai Tuhanku, sesungguhnya aku telah menganiaya diri sendiri; oleh itu 

ampunkanlah - apalah jua kiranya - akan dosaku". (Maka Allah Taala menerima taubatnya) lalu 
mengampunkan dosanya; sesungguhnya Allah jualah Yang Maha Pengampun, lagi Maha Mengasihani 

كُونَ ظَهًِ� ا لّلِۡمُجۡرمَِِ� 
َٔ َّ فَلنَۡ ا ۡ�عَمۡتَ َ�َ

َٔ  ١٧قاَلَ رَبِّ بمَِآ ا
Ia merayu lagi: "Wahai Tuhanku, demi nikmat-nikmat yang Engkau kurniakan kepadaku, (peliharalah daku) 

supaya aku tidak akan menjadi penyokong kepada golongan yang bersalah 
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مۡسِ 
هُۥ بٱِۡ�َٔ ِي ٱسۡتنََ�َ صۡبَحَ ِ� ٱلمَۡدِينَةِ خَآ�فًِٔ ا يََ�َقَّبُ فَإِذَا ٱ�َّ

َٔ فَا
بِ�ٌ   ١٨ �سَۡتَۡ�خُِهُۚۥ قَالَ َ�ُۥ مُوَ�ٰٓ إِنَّكَ لغََويٌِّ مُّ

Semenjak itu, tinggalah ia di bandar (Mesir) dalam keadaan cemas sambil memerhatikan (berita mengenai 
dirinya), maka tiba-tiba orang yang meminta pertolongan kepadanya semalam, memanggil meminta 

pertolongannya lagi. Musa berkata kepadanya: "Sesungguhnya engkau ini orang yang nyata sesatnya 

ن َ�قۡتُلَِ� 
َٔ ترُِ�دُ ا

َٔ َّهُمَا قَالَ َ�مُٰوَ�ٰٓ ا ِي هُوَ عَدُوٌّ ل ن َ�بۡطِشَ بٱِ�َّ
َٔ رَادَ ا

َٔ نۡ ا
َٔ آ ا فَلَمَّ

�ضِ وَمَا 
ن تَُ�ونَ جَبَّارً ا ِ� ٱۡ�َٔ

َٔ ٓ ا مۡسِ� إِن ترُِ�دُ إِ�َّ
� بٱِۡ�َٔ كَمَا َ�تَلۡتَ َ�فۡسَۢ

ن تَُ�ونَ مِنَ ٱلمُۡصۡلِ 
َٔ  ١٩حَِ�  ترُِ�دُ ا

Maka ketika ia bersedia hendak menumbuk orang yang menjadi musuh bagi mereka berdua berkatalah 
orang itu: "Wahai Musa, adakah engkau hendak membunuhku sebagaimana engkau membunuh satu jiwa 

semalam? Sebenarnya engkau hanyalah hendak menjadi seorang yang kejam di bumi, dan tidaklah engkau 
hendak menjadi seorang pendamai 

تمَِرُونَ بكَِ 
ۡٔ  ياَ

قصَۡا ٱلمَۡدِينَةِ �سََۡ�ٰ قَالَ َ�مُٰوَ�ٰٓ إِنَّ ٱلمََۡ�َٔ
َٔ وجََاءَٓ رجَُلٌ مِّنۡ ا

 ٢٠ِ�قَۡتُلُوكَ فٱَخۡرُجۡ إِّ�ِ لكََ مِنَ ٱ�َّصِٰحَِ� 
Dan datanglah seorang lelaki dari hujung bandar itu dengan berlari, (lalu menyampaikan berita) dengan 

berkata: "Wahai Musa, sesungguhnya pegawai-pegawai Firaun sedang mengadakan pakatan terhadapmu, 
mereka hendak membunuhmu; oleh itu pergilah dari sini, sesungguhnya aku adalah pemberi nasihat secara 

ikhlas kepadamu 

لمَِِ�  ٰ  ٢١فَخَرَجَ مِنۡهَا خَآ�فًِٔ ا يََ�َقَّبُۖ قَالَ رَبِّ َ�ِِّ� مِنَ ٱلقَۡوۡمِ ٱلظَّ
Musa pun keluarlah dari negeri itu dalam keadaan cemas sambil memerhatikan (berita mengenai dirinya) 

serta berdoa dengan berkata: "Wahai Tuhanku, selamatkanlah daku dari kaum yang zalim 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/28:14-21 

 

SURAH AL-QASAS 28:22–28 

بيِلِ  ن َ�هۡدِيَِ� سَوَاءَٓ ٱلسَّ
َٔ ٓ ا هَ تلِقَۡاءَٓ مَدَۡ�نَ قَالَ عََ�ٰ رَّ�ِ ا توَجََّ  ٢٢وَلمََّ

Dan setelah ia (meninggalkan Mesir dalam perjalanan) menuju ke negeri Madyan, berdoalah ia dengan 
berkata: "Mudah-mudahan Tuhanku menunjukkan jalan yang benar kepadaku 

https://quran.com/28:14-21?translations=39
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ةً مِّنَ ٱ�َّاسِ �سَۡقُونَ وَوجََدَ مِن دُونهِِمُ  مَّ
ُٔ ا وَرَدَ مَاءَٓ مَدَۡ�نَ وجََدَ عَلَيۡهِ ا وَلمََّ

بوُناَ  
َٔ ٰ يصُۡدِرَ ٱلرَِّ�ءُٓۖ وَا تَۡ�ِ تذَُودَانِ� قاَلَ مَا خَطۡبُكُمَاۖ قاََ�اَ َ� �سَِۡ� حَ�َّ

َٔ ٱمۡرَا
 ٢٣ شَيۡخٌ كَبِ�ٌ 

Dan ketika dia sampai di telaga air negeri Madyan, ia dapati di situ sekumpulan orang-orang lelaki sedang 
memberi minum (binatang ternak masing-masing), dan ia juga dapati di sebelah mereka dua perempuan 
yang sedang menahan kambing-kambingnya. dia bertanya: "Apa hal kamu berdua?" Mereka menjawab: 
"Kami tidak memberi minum (kambing-kambing kami) sehingga pengembala-pengembala itu membawa 

balik binatang ternak masing-masing; dan bapa kami seorang yang terlalu tua umurnya 

نزَلتَۡ إَِ�َّ مِنۡ خَۡ�ٍ فقَِ�ٌ 
َٔ لِّ َ�قَالَ رَبِّ إِّ�ِ لمَِآ ا ٰٓ إَِ� ٱلظِّ  ٢٤ فَسََ�ٰ لهَُمَا ُ�مَّ توََ�َّ

Maka Musa pun memberi minum kepada binatang-binatang ternak mereka, kemudian ia pergi ke tempat 
teduh lalu berdoa dengan berkata: "Wahai Tuhanku, sesungguhnya aku sangat berhajat kepada sebarang 

rezeki pemberian yang Engkau berikan 

جۡرَ  
َٔ ِ� يدَۡعُوكَ ِ�َجۡزَِ�كَ ا

َٔ فَجَاءَٓتهُۡ إِحۡدَٮهُٰمَا َ�مِۡ� َ�َ ٱسۡتحِۡيَاءٍٓ قاَلَتۡ إِنَّ ا
ا جَاءَٓهُۥ وَقَصَّ عَلَيۡهِ ٱلقَۡصَصَ قَالَ َ� َ�فَۡۖ َ�َوۡتَ مِنَ  مَا سَقَيۡتَ َ�اَۚ فَلَمَّ

لمَِِ�   ٰ  ٢٥ٱلقَۡوۡمِ ٱلظَّ
Kemudian salah seorang dari perempuan dua beradik itu datang mendapatkannya dengan berjalan dalam 

keadaan tersipu-sipu sambil berkata:" Sebenarnya bapaku menjemputmu untuk membalas budimu 
memberi minum binatang ternak kami". Maka ketika Musa datang mendapatkannya dan menceritakan 
kepadanya kisah-kisah kejadian yang berlaku (mengenai dirinya) berkatalah orang tua itu kepadanya: 

"Janganlah engkau bimbang, engkau telah selamat dari kaum yang zalim itu 

مُِ� 
بتَِ ٱسۡتَـٔۡجِرۡهُۖ إِنَّ خَۡ�َ مَنِ ٱسۡتَـٔۡجَرۡتَ ٱلقَۡويُِّ ٱۡ�َٔ

َٔ ٰٓا  ٢٦قَالَتۡ إِحۡدَٮهُٰمَا يَ
Salah seorang di antara perempuan yang berdua itu berkata: "Wahai ayah, ambilah dia memjadi orang 

upahan (mengembala kambing kita), sesungguhnya sebaik-baik orang yang ayah ambil bekerja ialah orang 
yang kuat, lagi amanah 

جُرَِ� ثََ�ِٰ�َ حِجَجٍ�  
ۡٔ ن تاَ

َٔ ٰٓ ا نِ�حَكَ إِحۡدَى ٱۡ�نََ�َّ َ�تَٰۡ�ِ َ�َ
ُٔ نۡ ا

َٔ رِ�دُ ا
ُٔ ٓ ا قاَلَ إِّ�ِ

شُقَّ عَلَيۡكَۚ سَتَجِدُِ�ٓ إِن شَاءَٓ 
َٔ نۡ ا

َٔ رِ�دُ ا
ُٔ ۡ�مَمۡتَ عَۡ�ً ا فَمِنۡ عِندِكَۖ وَمَآ ا

َٔ فَإِنۡ ا
لحَِِ�  ٰ ُ مِنَ ٱلصَّ  ٢٧ٱ�َّ
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Bapa perempuan itu berkata (kepada Musa): "Aku hendak mengahwinkanmu dengan salah seorang dari 
dua anak perempuanku ini, dengan syarat bahawa engkau bekerja denganku selama delapan tahun; dalam 

pada itu, jika engkau genapkan menjadi sepuluh tahun, maka yang demikian itu adalah dari kerelaanmu 
sendiri. Dan (ingatlah) aku tidak bertujuan hendak menyusahkanmu; engkau akan dapati aku Insya Allah, 

dari orang-orang yang baik layanannya 

ٰ مَا  َ�َ ُ ۖ وَٱ�َّ َّ جَلَۡ�ِ قضََيۡتُ فََ� عُدَۡ�نَٰ َ�َ
مَا ٱۡ�َٔ َّ�

َٔ قَالَ َ�لٰكَِ َ�يِۡ� وََ�يۡنَكَۖ ا
 ٢٨ َ�قُولُ وَ�يِلٌ 

Musa menjawab: "Perjanjian itu adalah antaraku denganmu (tetap dihormati bersama); yang mana sahaja 
dari dua tempoh itu yang aku tunaikan, maka janganlah hendaknya aku disalahkan. Dan Allah jualah 

menjadi Pengawas terhadap apa yang kita katakan itu 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/28:22-28 

 

HURAIAN AYAT 28:24 
Pertama: Tangan yang benar-benar kosong. Nabi Musa  ِالسَّلاَمُ  عَلیَْھ  keluar “dalam keadaan cemas” 
(28:21), tanpa rumah, tanpa kenalan dan tanpa bekalan. Menurut riwayat Ibn ‘Abbas عنھما الله رضى  yang 
dinukilkan oleh Imam Ibn Kathir, baginda berjalan dari Mesir ke Madyan tanpa makanan selain daun-
daun tumbuhan, dalam keadaan sangat lapar. Tafsir Ibn Kathir 28:24 

Kedua: Memberi sebelum meminta. Walaupun dalam keadaan lapar dan letih, baginda melihat dua 
perempuan yang menahan kambing mereka, lalu “memberi minum kepada binatang-binatang ternak 
mereka” tanpa meminta upah (28:24). Orang yang sedar dirinya faqir kepada Allah tidak menjadi bakhil 
kepada manusia; dia memberi apa yang ada, walaupun sedikit. 

Ketiga: Doa seorang faqir. Kemudian baginda “pergi ke tempat teduh lalu berdoa: Wahai Tuhanku, 
sesungguhnya aku sangat berhajat kepada sebarang rezeki pemberian yang Engkau berikan.” 
Perhatikan tiga adab dalam doa ini: (1) baginda tidak menyebut penderitaannya secara panjang, hanya 
mengakui hajatnya; (2) baginda menyebut “sebarang rezeki” — min khair — tanpa menentukan apa 
yang mesti diberi; dan (3) baginda menyandarkan rezeki kepada Allah: “yang Engkau berikan.” Inilah 
pengakuan faqir yang sempurna. 

Keempat: Jawapan datang segera. Ayat seterusnya dimulakan dengan fa — “Kemudian salah 
seorang dari perempuan dua beradik itu datang mendapatkannya” (28:25). Dalam beberapa ayat, 
Allah memberikan kepadanya keselamatan, tempat tinggal, pekerjaan dan isteri (28:25–28). Tangan yang 
kosong yang diangkat kepada Allah tidak dikembalikan dalam keadaan kosong. 

Kelima: Kekuatan dan amanah. Anak perempuan itu menyifatkan Nabi Musa  ِالسَّلاَمُ  عَلیَْھ  sebagai “orang 
yang kuat, lagi amanah” (28:26). Baginda tiada harta, tetapi memiliki dua perkara yang lebih berharga 
— kekuatan untuk bekerja dan amanah dalam bekerja. Faqir kepada Allah bukan bermakna malas; ia 
bermakna berusaha sepenuhnya sambil bergantung sepenuhnya. 

https://quran.com/28:22-28?translations=39
https://tafsir.app/ibn-katheer/28/24
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API, TONGKAT DAN SEORANG SAUDARA 
Selepas menunaikan janjinya, Nabi Musa  ِالسَّلاَمُ  عَلیَْھ  kembali bersama keluarganya — dan di tengah 
perjalanan, baginda menerima risalah. 

SURAH AL-QASAS 28:29–35 

ورِ ناَرً �ۖ قَالَ   هۡلهِۦِٓ ءَا�سََ مِن جَانبِِ ٱلطُّ
َٔ جَلَ وَسَارَ باِ

ا قََ�ٰ مُوَ� ٱۡ�َٔ ۞فَلَمَّ
وۡ جَذۡوٍَ� مِّنَ ٱ�َّارِ 

َٔ ٓ ءَا�يُِ�م مِّنۡهَا ِ�ََ�ٍ ا ٓ ءَا�سَۡتُ ناَرً ا لَّعَّ�ِ هۡلهِِ ٱمۡكُثُوٓاْ إِّ�ِ
َٔ�ِ

 ٢٩لَعَلَُّ�مۡ تصَۡطَلُونَ 
Setelah Musa menyempurnakan tempoh kerjanya itu dan (mendapat izin) berjalan dengan isterinya 

(kembali ke Mesir), ia melihat (dalam perjalanannya itu) api dari sebelah Gunung Tursina. (Ketika itu) 
berkatalah ia kepada isterinya: "Berhentilah; sesungguhnya aku ada melihat api, semoga aku dapat 

membawa kepada kamu sesuatu berita dari situ, atau sepuntung dari api itu, supaya kamu dapat 
memanaskan diri 

ن 
َٔ جَرَةِ ا ۡ�مَنِ ِ� ٱۡ�قُۡعَةِ ٱلمَُۡ�رََٰ�ةِ مِنَ ٱلشَّ

تٮَهَٰا نوُديَِ مِن َ�ٰطِيِٕ ٱلوَۡادِ ٱۡ�َٔ
َٔ آ ا فَلَمَّ

ُ رَبُّ ٱلَۡ�لَٰمَِ�   ناَ ٱ�َّ
َٔ ٓ ا  ٣٠َ�مُٰوَ�ٰٓ إِّ�ِ

Maka ketika ia sampai ke tempat api itu, (kedengaran) ia diseru dari tepi lembah yang di sebelah kanan, di 
tempat yang dilimpahi berkat, dari arah pohon kayu (yang ada di situ): "Wahai Musa, sesungguhnya Akulah 
Allah Tuhan sekalian alam. (Sesungguhnya api itu adalah sebagai satu isyarat yang didatangkan oleh Allah 

untuk menarik perhatian Musa ke tempat itu dan bukannya zat Allah, Wallahu A'lam) 

ٰ مُدۡبرًِ ا وَلمَۡ ُ�عَقِّبۡۚ َ�مُٰوَ�ٰٓ  �َّهَا جَانٌّٓ وَ�َّ
َٔ ا رءََاهَا َ�هَۡ�ُّ َ� لقِۡ عَصَاكَۚ فَلَمَّ

َٔ نۡ ا
َٔ وَا

قۡبلِۡ وََ� َ�فَۡۖ إِنَّكَ مِنَ ٱۡ�مِٔٓنَِ� 
َٔ  ٣١ا

Dan (sekarang) campakkanlah tongkatmu". (Ia pun mencampaknya), maka apabila ia melihat tongkatnya itu 
(menjadi seekor ular besar) bergerak cepat tangkas, seolah-olah seekor ular kecil, berpalinglah ia melarikan 

diri dan tidak menoleh lagi. (Lalu ia diseru): "Wahai Musa, datanglah kemari dan janganlah engkau takut. 
Sesungguhnya engkau dari orang-orang yang beroleh aman 

ٱسۡلُكۡ يدََكَ ِ� جَيۡبكَِ َ�ۡرُجۡ َ�يۡضَاءَٓ مِنۡ غَۡ�ِ سُوءٍٓ وَٱضۡمُمۡ إَِ�ۡكَ جَنَاحَكَ 
يهْۦِٓۚ إِ�َّهُمۡ َ�نوُاْ قَوۡمً ا   ّ�كَِ إَِ�ٰ فرِعَۡوۡنَ وَمََ�ِٕ مِنَ ٱلرَّهۡبِ� فََ�نٰكَِ برَُۡ�نَٰانِ مِن رَّ

 ٣٢َ�سِٰقَِ� 
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Masukkanlah tanganmu melalui belahan dada bajumu, nescaya keluarlah ia putih bersinar-sinar dengan 
tiada cacat; dan kepitlah tanganmu di celah ketiakmu ketika merasa takut (nescaya hilanglah takutmu). 

Yang demikian adalah dua bukti dari Tuhanmu (untuk engkau menunjukkannya) kepada Firaun dan 
kaumnya. Sesungguhnya mereka itu adalah kaum yang fasik - derhaka 

ن َ�قۡتُلُونِ 
َٔ خَافُ ا

َٔ  ٣٣قاَلَ رَبِّ إِّ�ِ َ�تَلتُۡ مِنۡهُمۡ َ�فۡسً ا فَا
Nabi Musa merayu dengan berkata: "Wahai Tuhanku, bahawa aku telah membunuh seorang dari kalangan 

mereka; oleh itu aku takut mereka akan membunuhku 

خَافُ 
َٔ ٓ ا � إِّ�ِ قُِ�ٓ رسِۡلۡهُ مَِ�َ ردِۡءً ا يصَُدِّ

َٔ فصَۡحُ مِّ�ِ لسَِانً ا فَا
َٔ ِ� َ�رُٰونُ هُوَ ا

َٔ وَا
بوُنِ  ن يَُ�ذِّ

َٔ  ٣٤ا
Dan saudaraku - Harun, ia lebih fasih lidahnya daripadaku, maka utuslah dia bersama-samaku sebagai 

penyokong yang mengakui kebenaranku; sesungguhnya aku bimbang bahawa mereka akan mendustakan 
daku 

خِيكَ وََ�ۡعَلُ لَكُمَا سُلَۡ�نًٰ ا فََ� يصَِلُونَ إَِ�ۡكُمَا 
َٔ قَالَ سَنَشُدُّ عَضُدَكَ باِ

بَعَكُمَا ٱلَۡ�لٰبُِونَ  نتُمَا وَمَنِ ٱ�َّ
َٔ  ٣٥بـَِٔاَ�تٰنَِاۚٓ ا

Allah berfirman: "Kami akan menguatkan tenaga dan daya-usahamu dengan saudaramu (Harun), dan Kami 
akan memberikan kuasa kemenangan kepada kamu berdua oleh itu mereka tidak akan sampai kepada 

maksud membahayakan atau mengalahkan kamu. Dengan membawa ayat-ayat keterangan Kami itu, kamu 
berdua serta pengikut-pengikut kamu akan menang 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/28:29-35 

 

SURAH AL-QASAS 28:36–42 

فَۡ�ً ى وَمَا  وَ�ٰ بـَِٔاَ�تٰنَِا َ�يَِّ�تٍٰ قاَلوُاْ مَا َ�ذَٰآ إِ�َّ سِحۡرٌ مُّ ا جَاءَٓهُم مُّ فَلَمَّ
لَِ�  وَّ

 ٣٦سَمِعۡنَا بَِ�ذَٰا ِ�ٓ ءَابآَ�نَِٔا ٱۡ�َٔ
Setelah Nabi Musa datang kepada Firaun dan kaumnya dengan membawa ayat-ayat keterangan Kami 

yang terang nyata, mereka berkata: "Apa yang engkau bawa ini hanyalah sihir yang dibuat-buat, dan kami 
tidak pernah mendengar tentang perkara ini dalam kalangan datuk nenek kami yang telah lalu 

عۡلمَُ بمَِن جَاءَٓ بٱِلهُۡدَىٰ مِنۡ عِندِهۦِ وَمَن تَُ�ونُ َ�ُۥ َ�قِٰبَةُ  
َٔ ٓ ا وَقَالَ مُوَ�ٰ رَّ�ِ

لمُِونَ  ٰ � إِنَّهُۥ َ� ُ�فۡلحُِ ٱلظَّ ارِ  ٣٧ٱ�َّ

https://quran.com/28:29-35?translations=39
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Dan (bagi menjawabnya) Nabi Musa berkata: "Tuhanku lebih mengetahui siapakah yang membawa 
hidayah petunjuk dari sisiNya dan siapa yang akan beroleh kesudahan yang baik di dunia ini. 

Sesungguhnya orang-orang yang zalim tidak akan berjaya 

وۡقدِۡ ِ� َ�َٰ�َٰ�نُٰ 
َٔ  مَا عَلمِۡتُ لَُ�م مِّنۡ إَِ�هٍٰ غَۡ�يِ فَا

هَا ٱلمََۡ�ُٔ ُّ�
َٔ ٰٓا وَقَالَ فرِعَۡوۡنُ يَ

ظُنُّهُۥ مِنَ 
لعُِ إَِ�ٰٓ إَِ�هِٰ مُوَ�ٰ وَإِّ�ِ َ�َٔ طَّ

َٔ ٓ ا حً ا لَّعَّ�ِ َ�َ ٱلطِِّ� فٱَجۡعَل ّ�ِ َ�ۡ
 ٣٨ٱلَۡ�ذِٰبَِ� 

Dan Firaun pula berkata: "Wahai orang-orangku, aku tidak mengetahui ada bagi kamu sebarang tuhan yang 
lain daripadaku; oleh itu, wahai Haman, bakarkanlah untukku batu-bata, serta binalah untukku bangunan 

yang tinggi, supaya aku naik melihat Tuhan Musa (yang dikatakannya itu); dan sesungguhnya aku percaya 
adalah Musa dari orang-orang yang berdusta 

هُمۡ إَِ�ۡنَا َ� يرُجَۡعُونَ  َّ�
َٔ �ضِ بغَِۡ�ِ ٱۡ�َقِّ وَظَنُّوٓاْ ا

وَٱسۡتَكَۡ�َ هُوَ وجَُنُودُهُۥ ِ� ٱۡ�َٔ
٣٩ 

Dan berlaku sombong takburlah Firaun dan tenteranya di negeri itu dengan tiada alasan yang benar, dan 
mereka menyangka bahawa mereka tidak akan dikembalikan kepada Kami 

لمَِِ�  ٰ ۖ فٱَنظُرۡ كَيۡفَ َ�نَ َ�قِٰبَةُ ٱلظَّ خَذَۡ�هُٰ وجَُنُودَهۥُ َ�نَبَذَۡ�هُٰمۡ ِ� ٱۡ�مَِّ
َٔ  ٤٠فَا

Dengan sebab itu Kami mengepungnya bersama-sama tenteranya serta Kami humbankan mereka ke 
dalam laut; maka perhatikanlah bagaimana buruknya kesudahan orang-orang yang zalim 

ونَ  ةً يدَۡعُونَ إَِ� ٱ�َّارِ� وََ�وۡمَ ٱلقَِۡ�مَٰةِ َ� ينَُ�ُ �مَِّٔ
َٔ  ٤١وجََعَلَۡ�هُٰمۡ ا

Dan Kami jadikan mereka ketua-ketua (dalam kesesatan) yang mengajak ke neraka (dengan 
kekufurannya), dan pada hari kiamat pula mereka tidak mendapat sebarang pertolongan 

ۡ�يَا لَعۡنَةًۖ وََ�وۡمَ ٱلقَِۡ�مَٰةِ هُم مِّنَ ٱلمَۡقۡبُوحَِ�  ۡ�بَعَۡ�هُٰمۡ ِ� َ�ذِٰهِ ٱ�ُّ
َٔ  ٤٢وَا

Dan Kami iringi mereka dengan laknat di dunia ini, dan pada hari kiamat pula adalah mereka dari orang-
orang yang tersingkir (dari rahmat Kami) dengan sehina-hinanya 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/28:36-42 

 
 
 
 
 
 

https://quran.com/28:36-42?translations=39
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SURAH AL-QASAS 28:43–50 

وَ�ٰ بصََآيرَِٔ  
هۡلَكۡنَا ٱلقُۡرُونَ ٱۡ�ُٔ

َٔ وَلقََدۡ ءَاتيَۡنَا مُوَ� ٱلۡكَِ�بَٰ مِنۢ َ�عۡدِ مَآ ا
رُونَ   ٤٣للِنَّاسِ وهَُدً ى وَرَۡ�َةً لَّعَلَّهُمۡ َ�تَذَكَّ

Dan demi sesungguhnya, Kami berikan kepada Nabi Musa Kitab Taurat sesudah Kami binasakan kaum-
kaum yang telah lalu, untuk membuka hati dan menjadi hidayah petunjuk serta membawa rahmat, semoga 

mereka beringat 

هِدِينَ  ٰ مۡرَ وَمَا كُنتَ مِنَ ٱلشَّ
ِ إِذۡ قضََيۡنَآ إَِ�ٰ مُوَ� ٱۡ�َٔ وَمَا كُنتَ ِ�َانبِِ ٱلۡغَرِۡ�ّ

٤٤ 
Dan engkau (wahai Muhammad) tidak ada di sebelah barat (tempat Nabi Musa menerima wahyu) ketika 

Kami sempurnakan penyerahan Kitab Taurat kepadanya, dan engkau juga tidak termasuk dalam golongan 
yang menyaksikan peristiwa itu 

هۡلِ  
َٔ ناَ قُرُونً ا َ�تَطَاوَلَ عَلَيۡهِمُ ٱلۡعُمُرُۚ وَمَا كُنتَ ثاَويًِ ا ِ�ٓ ا

ۡٔ �شَا
َٔ وََ�كِٰنَّآ ا

 ٤٥مَدَۡ�نَ َ�تۡلُواْ عَلَيۡهِمۡ ءَاَ�تٰنَِا وََ�كِٰنَّا كُنَّا مُرۡسِلَِ� 
Akan tetapi (engkau hanya mengetahui kisah itu dengan jalan Kami memberi wahyu kenabian kepadamu 

disebabkan) Kami telah mengadakan beberapa umat (dari zaman Nabi Musa hingga ke zamanmu) sampai 
berlanjutanlah masa yang mereka lalui (serta kucar-kacirlah ugama yang mereka anuti). Dan engkau pula 

tidak pernah tinggal bersama-sama penduduk negeri Madyan membaca dan mempelajari dari mereka ayat-
ayat keterangan Kami (tentang hal Nabi Musa di sana), tetapi Kamilah yang mengutusmu (menjadi Rasul 

dan memberi wahyu kepadamu mengenai hal itu) 

آ  ّ�كَِ ِ�ُنذِرَ قَوۡمً ا مَّ ورِ إِذۡ ناَدَۡ�نَا وََ�ِٰ�ن رَّۡ�َةً مِّن رَّ وَمَا كُنتَ ِ�اَنبِِ ٱلطُّ
رُونَ  تٮَهُٰم مِّن نَّذِيرٍ مِّن َ�بۡلكَِ لَعَلَّهُمۡ َ�تَذَكَّ

َٔ  ٤٦ا
Dan engkau juga tidak berada dekat Gunung Tursina ketika Kami menyeru (Nabi Musa dan memberi wahyu 

kepadanya dahulu), tetapi (diturunkan) rahmat (Al-Quran) dari Tuhanmu (menerangkan Kisah itu) supaya 
engkau memberi amaran kepada kaum (mu) yang telah lama tidak didatangi sebarang Rasul pemberi 

amaran sebelummu, semoga mereka beroleh pengajaran (serta insaf mematuhinya) 

رسَۡلۡتَ إَِ�ۡنَا 
َٔ يدِۡيهِمۡ َ�يَقُولوُاْ رَ�َّنَا لوََۡ�ٓ ا

َٔ مَتۡ ا صِيبَ� بمَِا قَدَّ ن تصُِيبَهُم مُّ
َٔ وَلوََۡ�ٓ ا

 ٤٧رسَُولً ا َ�نَتَّبعَِ ءَاَ�تٰكَِ وَنَُ�ونَ مِنَ ٱلمُۡومِٔۡنَِ� 
Dan kalau tidaklah orang-orang musyrik itu akan berkata - semasa mereka ditimpa bala bencana 

disebabkan perbuatan kufur dan maksiat yang mereka lakukan: "Wahai Tuhan kami, mengapa Engkau 
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tidak mengutuskan kepada Kami seorang Rasul supaya kami menurut ayat-ayat keteranganMu (yang 
dibawanya), dan supaya kami menjadi dari orang-orang yang beriman, " (tentulah engkau wahai 

Muhammad tidak diutuskan kepada mereka, bahkan Kami terus menyeksa mereka) 

وَلمَۡ 
َٔ ۚ ا وِ�َ مُوَ�ٰٓ

ُٔ وِ�َ مِثۡلَ مَآ ا
ُٔ ا جَاءَٓهُمُ ٱۡ�َقُّ مِنۡ عِندِناَ قاَلوُاْ لوََۡ�ٓ ا فَلَمَّ

وِ�َ مُوَ�ٰ مِن َ�بۡلُۖ قاَلوُاْ سِحۡرَانِ تََ�هَٰرَا وَقَالوُٓاْ إِنَّا بُِ�لٍّ  
ُٔ يَۡ�فُرُواْ بمَِآ ا

 ٤٨َ�فِٰرُونَ 
Maka ketika datang kepada mereka kebenaran (Al-Quran) dari sisi Kami, mereka berkata pula: "Hendaknya 

(Muhammad) diberi (Kitab ugama yang diturunkan dengan sekaligus) sebagaimana Kitab Taurat yang 
diberikan kepada Musa". Bukankah mereka dahulu telah kufur ingkar akan apa yang diberikan kepada Nabi 

Musa? Mereka berkata lagi: "Kedua-duanya (Al-Quran dan Taurat) itu ialah sihir yang saling membantu 
(yang satu menyokong yang lain). "Dan mereka berkata pula: "Sesungguhnya kami kufur ingkar terhadap 

Kitab-kitab itu semuanya 

تَّبعِۡهُ إِن كُنتُمۡ َ�دِٰقَِ� 
َٔ هۡدَىٰ مِنۡهُمَآ ا

َٔ ِ هُوَ ا توُاْ بِِ�َ�بٍٰ مِّنۡ عِندِ ٱ�َّ
ۡٔ قُلۡ فَا

٤٩ 
Katakanlah (wahai Muhammad): "Kalau demikianlah sikap kamu maka bawalah sebuah Kitab dari sisi Allah 
yang dapat memberi panduan lebih daripada keduanya, supaya aku menurutnya. (Bawalah dia) jika betul 

kamu orang-orang yang benar 

بَعَ  نِ ٱ�َّ ضَلُّ مِمَّ
َٔ هۡوَاءَٓهُمۡۚ وَمَنۡ ا

َٔ �َّمَا يتََّبعُِونَ ا
َٔ َّمۡ �سَۡتَجِيبُواْ لكََ فٱَعۡلمَۡ ا فَإِن ل

لمَِِ�  ٰ َ َ� َ�هۡدِي ٱلقَۡوۡمَ ٱلظَّ ِۚ إِنَّ ٱ�َّ  ٥٠هَوَٮهُٰ بغَِۡ�ِ هُدً ى مِّنَ ٱ�َّ
Kemudian, kalau mereka tidak dapat menerima cabaranmu (wahai Muhammad), maka ketahuilah, 

sesungguhnya mereka hanyalah menurut hawa nafsu mereka; dan tidak ada yang lebih sesat daripada 
orang yang menurut hawa nafsunya dengan tidak berdasarkan hidayah petunjuk dari Allah. Sesungguhnya 

Allah tidak memberi pimpinan kepada kaum yang zalim (yang berdegil dalam keingkarannya) 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/28:43-50 

 

ULASAN 
Nabi Musa  ِالسَّلاَمُ  عَلیَْھ  sekali lagi mengakui kelemahan dirinya: lidahnya kurang fasih, lalu baginda 
memohon agar Harun  ِالسَّلاَمُ  عَلیَْھ  dijadikan pembantu (28:34). Allah menjawab: “Kami akan menguatkan 
tenaga dan daya-usahamu dengan saudaramu (Harun)” (28:35). Kekuatan seorang rasul tidak datang 
daripada dirinya, tetapi daripada Allah yang memberinya. 

Firaun pula berkata sebaliknya: “aku tidak mengetahui ada bagi kamu sebarang tuhan yang lain 
daripadaku” (28:38), lalu menyuruh Haman membina menara yang tinggi. Orang yang lupa bahawa 

https://quran.com/28:43-50?translations=39
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dirinya faqir akhirnya menganggap dirinya tuhan. Kesudahannya, Firaun dan tenteranya dicampakkan ke 
laut (28:40). 
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KESENANGAN DUNIA YANG SEMENTARA 
Bahagian ini berpindah kepada kaum Quraisy yang takut kehilangan kedudukan dan keselesaan jika 
mereka beriman. 

SURAH AL-QASAS 28:51–60 

رُونَ  لۡنَا لهَُمُ ٱلقَۡوۡلَ لعََلَّهُمۡ َ�تَذَكَّ  ٥١۞وَلقََدۡ وَصَّ
Dan demi sesungguhnya Kami telah hubungkan turunnya firman-firman Kami (Al-Quran) dengan berturut-

turut kepada mereka, supaya mereka beroleh peringatan (lalu beriman) 

ِينَ ءَاَ�يَۡ�هُٰمُ ٱلكَِۡ�بَٰ مِن َ�بۡلهِۦِ هُم بهِۦِ يوُمِٔۡنُونَ    ٥٢ٱ�َّ
Orang-orang yang Kami beri Kitab sebelum turunnya Al-Quran, mereka beriman kepadanya 

ّ�نَِآ إِنَّا كُنَّا مِن َ�بۡلهِۦِ  وَإِذَا ُ�تَۡ�ٰ عَلَيۡهِمۡ قاَلوُٓاْ ءَامَنَّا بهِۦِٓ إِنَّهُ ٱۡ�َقُّ مِن رَّ
 ٥٣مُسۡلمَِِ� 

Dan apabila Al-Quran itu dibacakan kepada mereka; mereka, berkata: "Kami beriman kepadanya, 
sesungguhnya ia adalah perkara yang betul benar dari Tuhan kami; sesungguhnya kami sebelum ia 

diturunkan, telahpun mematuhinya 

ا  يّيِةََٔ وَمِمَّ واْ وََ�دۡرءَُونَ بٱِۡ�َسَنَةِ ٱلسَّ تَۡ�ِ بمَِا صََ�ُ رَّ جۡرهَُم مَّ
َٔ توَۡنَ ا كَِٔ يؤُۡ وَْ�ٰٓ

ُٔ ا
 ٥٤رَزقََۡ�هُٰمۡ ينُفقُِونَ 

Mereka itu akan beroleh pahala dua kali disebabkan kesabaran mereka; dan juga kerana mereka menolak 
kejahatan dengan kebaikan, dan mereka menderma dari apa yang Kami kurniakan kepada mereka 

عَۡ�لُُٰ�مۡ سََ�مٌٰ 
َٔ عَۡ�لُٰنَا وَلَُ�مۡ ا

َٔ عۡرَضُواْ َ�نۡهُ وَقاَلوُاْ َ�آَ ا
َٔ وَإِذَا سَمِعُواْ ٱللَّغۡوَ ا

 ٥٥عَلَيُۡ�مۡ َ� نبَۡتَِ� ٱلَۡ�هِٰلَِ� 
Dan apabila mereka mendengar perkataan yang sia-sia, mereka berpaling daripadanya sambil berkata: 

"Bagi kami amal kami dan bagi kamu pula amal kamu; selamat tinggalah kamu; kami tidak ingin 
berdamping dengan orang-orang yang jahil 

عۡلمَُ  
َٔ َ َ�هۡدِي مَن �شََاءُٓۚ وهَُوَ ا حۡبَبۡتَ وََ�ِٰ�نَّ ٱ�َّ

َٔ إِنَّكَ َ� َ�هۡدِي مَنۡ ا
 ٥٦بٱِلمُۡهۡتَدِينَ 
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Sesungguhnya engkau (wahai Muhammad) tidak berkuasa memberi hidayah petunjuk kepada sesiapa 
yang engkau kasihi (supaya ia menerima Islam), tetapi Allah jualah yang berkuasa memberi hidayah 

petunjuk kepada sesiapa yang dikehendakiNya (menurut undang-undang peraturanNya); dan Dia lah jua 
yang lebih mengetahui akan orang-orang yang (ada persediaan untuk) mendapat hidayah petunjuk (kepada 

memeluk Islam) 

َّهُمۡ حَرَمًا  ن ل وَلمَۡ ُ�مَّ�ِ
َٔ �ضِنَاۚٓ ا

َٔ فۡ مِنۡ ا وَقاَلوُٓاْ إِن نَّتَّبعِِ ٱلهُۡدَىٰ مَعَكَ ُ�تَخَطَّ
كَۡ�هَُمۡ َ� 

َٔ نَّا وََ�ِٰ�نَّ ا ُ ءٍ رّزِۡقً ا مِّن �َّ ۡ�َ ِ
ءَامِنً ا ُ�َۡ�ٰٓ إَِ�ۡهِ َ�مََ�تُٰ ُ�ّ

 ٥٧َ�عۡلَمُونَ 
Dan mereka (yang kafir) berkata: "Kalau kami menyertaimu menurut petunjuk yang engkau bawa itu, 

nescaya kami dengan serta merta ditangkap dan diusir dari negeri kami (oleh golongan yang menentang)". 
Mengapa mereka (berkata demikian)? Bukankah kami telah melindungi mereka dan menjadikan (negeri 

Makkah) tempat tinggal mereka sebagai tanah suci yang aman, yang dibawa kepadanya hasil tanaman dari 
segala jenis, sebagai rezeki pemberian dari sisi Kami? (Benar, Kami telah menjadikan semuanya itu), tetapi 

kebanyakan mereka tidak memikirkan perkara itu untuk mengetahuinya (serta bersyukur) 

هۡلَكۡنَا مِن 
َٔ ۭ وََ�مۡ ا ِ يةَ ۡ بطَِرَتۡ مَعِيشَتَهَاۖ فَتلِۡكَ مََ�ٰكِنُهُمۡ لمَۡ �سَُۡ�ن مِّنۢ  قرَ

 ٥٨َ�عۡدِهمِۡ إِ�َّ قَليِلً �ۖ وَُ�نَّا َ�نُۡ ٱلَۡ�رٰثَِِ� 
Dan berapa banyak Kami binasakan negeri-negeri yang penduduknya telah berlaku sombong dan tidak 
bersyukur dalam kehidupannya (yang serba mewah dan senang lenang). Maka itulah dia tempat-tempat 

tinggal mereka terbiar tidak didiami orang sesudah mereka (dibinasakan), kecuali sedikit sahaja dan 
sesungguhnya Kamilah yang mewarisi mereka 

مِّهَا رسَُولً ا َ�تۡلوُاْ عَلَيۡهِمۡ 
ُٔ ٰ َ�بۡعَثَ ِ�ٓ ا وَمَا َ�نَ رَ�ُّكَ مُهۡلكَِ ٱلقُۡرَىٰ حَ�َّ

هۡلُهَا َ�لٰمُِونَ 
َٔ  ٥٩ءَاَ�تٰنَِاۚ وَمَا كُنَّا مُهۡلِِ� ٱلقُۡرَىٰٓ إِ�َّ وَا

Dan tidaklah menjadi kebiasaan Tuhanmu membinasakan mana-mana negeri sebelum Ia mengutus ke ibu 
negeri itu seorang Rasul yang akan membacakan kepada penduduknya ayat-ayat keterangan Kami; dan 

tidaklah menjadi kebiasaan Kami membinasakan mana-mana negeri melainkan setelah penduduknya 
berlaku zalim 

 ۚ ٰٓ�َ�ۡ
َٔ ِ خَۡ�ٌ وَا ۡ�يَا وَزِ�نَتُهَاۚ وَمَا عِندَ ٱ�َّ ءٍ َ�مََ�عُٰ ٱۡ�َيَوٰةِ ٱ�ُّ وتيِتُم مِّن َ�ۡ

ُٔ وَمَآ ا
فََ� َ�عۡقِلُونَ 

َٔ  ٦٠ا
Dan apa jua (harta benda dan lain-lainnya) yang diberikan kepada kamu, maka adalah ia merupakan 
kesenangan hidup di dunia dan perhiasannya; dalam pada itu, apa jua yang ada di sisi Allah (yang 
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disediakan untuk orang-orang yang beriman dan taat) adalah ia lebih baik dan lebih kekal; maka mengapa 
kamu tidak mahu memahaminya 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/28:51-60 

 

SURAH AL-QASAS 28:61–70 

ۡ�يَا ُ�مَّ  تَّعَۡ�هُٰ مََ�عَٰ ٱۡ�َيَوٰةِ ٱ�ُّ َ�مَن وعََدَۡ�هُٰ وعَۡدًا حَسَنً ا َ�هُوَ َ�قِٰيهِ كَمَن مَّ
َٔ ا

 ٦١هُوَ يوَۡمَ ٱلقَِۡ�مَٰةِ مِنَ ٱلمُۡحَۡ�ِ�نَ 
(Jika sudah diketahui yang demikian) maka adakah orang yang Kami janjikan kepadanya janji yang baik 
(balasan Syurga) lalu ia mendapatnya, sama seperti orang yang kami kurniakan menikmati kesenangan 

hidup di dunia kemudian ia pada hari kiamat termasuk dalam golongan yang dibawa (untuk menerima azab 
neraka) 

ِينَ كُنتُمۡ تزَُۡ�مُونَ  َ�ءٓيَِ ٱ�َّ ۡ�نَ ُ�َ
َٔ  ٦٢وََ�وۡمَ ُ�نَادِيهِمۡ َ�يَقُولُ ا

Dan pada hari (kiamat itu) Allah menyeru mereka lalu bertanya:" Mana dia sekutu-sekutuKu, yang kamu 
anggap mereka (menjadi tuhan dan dapat memberikan pertolongan) 

غۡوَۡ�َ�هُٰمۡ كَمَا غَوَۡ�نَاۖ 
َٔ غۡوَۡ�نَآ ا

َٔ ِينَ ا َ�ءِٓ ٱ�َّ ِينَ حَقَّ عَلَيۡهِمُ ٱلقَۡوۡلُ رَ�َّنَا هَٰٓؤُ قاَلَ ٱ�َّ
نآَ إَِ�ۡكَۖ مَا َ�نوُٓاْ إِيَّاناَ َ�عۡبُدُونَ  

ۡٔ ا  ٦٣تََ�َّ
Mereka yang berhak menerima hukuman (azab neraka) berkata: "Wahai Tuhan kami, inilah mereka yang 

kami menyebabkan kesesatannya, kami menyebabkan mereka sesat (dengan pilihan mereka sendiri) 
sebagaimana kami telah sesat (dengan pilihan kami sendiri); (dengan ini) kami mengakui kepadaMu 

bahawa kami berlepas diri (dari kekufuran mereka). Bukanlah Kami yang mereka puja dan taati, (bahkan 
mereka hanya memuja dan mentaati hawa nafsu mereka sendiri) 

�َّهُمۡ 
َٔ وُاْ ٱلۡعَذَابَۚ لوَۡ ا

َٔ َ�ءَُٓ�مۡ فَدَعَوهُۡمۡ فلَمَۡ �سَۡتَجِيبُواْ لهَُمۡ وَرَا وَ�يِلَ ٱدۡعُواْ ُ�َ
 ٦٤َ�نوُاْ َ�هۡتَدُونَ 

Dan dikatakan (kepada mereka): Panggilah makhluk-makhluk dan benda-benda yang kamu jadikan sekutu 
Allah (untuk menolong kamu)". lalu mereka memanggilnya, tetapi makhluk-makhluk dan benda-benda itu 

tidak menyahut panggilan mereka; dan mereka tetap melihat azab (dengan merasa sesal) serta bercita-cita 
kalaulah mereka di dunia dahulu menurut petunjuk 

جَبۡتُمُ ٱلمُۡرۡسَلَِ� 
َٔ  ٦٥وََ�وۡمَ ُ�نَادِيهِمۡ َ�يَقُولُ مَاذَآ ا

Dan pada hari (kiamat itu) Allah menyeru mereka lalu bertanya: "Apa jawab kamu kepada Rasul-rasul yang 
diutus kepada kamu dahulu 

https://quran.com/28:51-60?translations=39


 

©2026/1447 HakCipta Terpelihara Hj Che Alim Hj Che Haron — Percuma untuk Umat Islam | Muka Surat: 34 / 60 

DI BAWAH NAUNGAN KALAM-NYA TENTANG TANGAN YANG KOSONG 

�بَاءُٓ يوَۡمَيذٍِٔ َ�هُمۡ َ� يتََسَاءَٓلوُنَ 
 ٦٦َ�عَمِيَتۡ عَلَيۡهِمُ ٱۡ�َٔ

Maka gelaplah kepada mereka, pada hari itu, segala khabar berita dan peristiwa (yang telah lalu), serta 
menjadilah mereka tidak dapat hendak bertanya-tanyaan sesama sendiri 

ن يَُ�ونَ مِنَ ٱلمُۡفۡلحَِِ�  
َٔ ا مَن تاَبَ وَءَامَنَ وعََمِلَ َ�لٰحًِ ا َ�عََ�ٰٓ ا مَّ

َٔ  ٦٧فَا
(Demikianlah akibat orang-orang derhaka), adapun orang yang bertaubat dan beriman serta beramal soleh, 

maka semoga akan menjadilah ia dari orang-orang yang berjaya 

ا  ِ وَتََ�َٰ�ٰ َ�مَّ وَرَ�ُّكَ َ�ۡلقُُ مَا �شََاءُٓ وََ�خۡتَارُۗ مَا َ�نَ لهَُمُ ٱۡ�َِ�َةُۚ سُبَۡ�نَٰ ٱ�َّ
 ٦٨�ُۡ�ُِ�ونَ 

Dan Tuhanmu menciptakan apa yang dirancangkan berlakunya, dan Dia lah juga yang memilih (satu-satu 
dari makhlukNya untuk sesuatu tugas atau keutamaan dan kemuliaan); tidaklah layak dan tidaklah berhak 
bagi sesiapapun memilih (selain dari pilihan Allah). Maha Suci Allah dan Maha Tinggilah keadaanNya dari 

apa yang mereka sekutukan denganNya 

 ٦٩وَرَ�ُّكَ َ�عۡلمَُ مَا تُِ�نُّ صُدُورهُُمۡ وَمَا ُ�عۡلنُِونَ 
Dan Tuhanmu mengetahui akan apa yang terpendam dalam hati mereka dan apa yang mereka zahirkan 

وَ�ٰ وَٱۡ�خِٔٓرَةِ� وََ�ُ ٱۡ�ُۡ�مُ وَإَِ�ۡهِ 
ُ َ�ٓ إَِ�هَٰ إِ�َّ هُوَۖ َ�ُ ٱۡ�َمۡدُ ِ� ٱۡ�ُٔ وهَُوَ ٱ�َّ
 ٧٠ترُجَۡعُونَ 

Dan Dia lah Allah tiada Tuhan melainkan Dia. Segala puji tertentu bagiNya, di dunia dan di akhirat; dan 
hanyalah Dia yang berkuasa menghukum, serta kepadaNyalah kamu semua dikembalikan 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/28:61-70 

 

SURAH AL-QASAS 28:71–75 

مَدًا إَِ�ٰ يوَۡمِ ٱلقَِۡ�مَٰةِ مَنۡ إَِ�هٌٰ غَۡ�ُ  ۡلَ َ�ۡ ُ عَلَيُۡ�مُ ٱ�َّ رءََۡ�تُمۡ إِن جَعَلَ ٱ�َّ
َٔ قُلۡ ا

فََ� �سَۡمَعُونَ 
َٔ � ا �يُِ�م بضِِيَاءٍٓ

ۡٔ ِ ياَ  ٧١ٱ�َّ
Katakanlah: "Bagaimana fikiran kamu jika Allah menjadikan malam kepada kamu tetap selama-lamanya 
hingga ke hari kiamat; tuhan yang manakah yang lain dari Allah, yang dapat membawakan cahaya yang 

menerangi kepada kamu? Maka mengapa kamu tidak mahu mendengar (secara memahami dan menerima 
kebenaran) 
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مَدًا إَِ�ٰ يوَۡمِ ٱلقَِۡ�مَٰةِ مَنۡ إَِ�هٌٰ  ُ عَلَيُۡ�مُ ٱ�َّهَارَ َ�ۡ رءََۡ�تُمۡ إِن جَعَلَ ٱ�َّ
َٔ قُلۡ ا

ونَ  فََ� ُ�بِۡ�ُ
َٔ �يُِ�م بلَِيۡلٍ �سَۡكُنُونَ �يِهِ� ا

ۡٔ ِ ياَ  ٧٢غَۡ�ُ ٱ�َّ
katakanlah lagi: Bagaimana fikiran kamu jika Allah menjadikan siang kepada kamu tetap selama-lamanya 
hingga ke hari kiamat; tuhan yang manakah yang lain dari Allah, yang dapat membawakan malam kepada 

kamu untuk kamu berehat padanya? Maka mengapa kamu tidak mahu melihat (dalil-dalil dan bukti keesaan 
dan kekuasaan Allah) 

ۡلَ وَٱ�َّهَارَ لتَِسۡكُنُواْ �يِهِ وَِ�َبۡتَغُواْ مِن فضَۡلهِۦِ   وَمِن رَّۡ�َتهِۦِ جَعَلَ لَُ�مُ ٱ�َّ
 ٧٣وَلَعَلَُّ�مۡ �شَۡكُرُونَ 

Dan di antara rahmat pemberianNya, Ia menjadikan untuk kamu malam dan siang (silih berganti supaya 
kamu berehat padanya dan supaya kamu berusaha mencari rezeki dari limpah kurniaNya, dan juga supaya 

kamu bersyukur) 

ِينَ كُنتُمۡ تزَُۡ�مُونَ  َ�ءٓيَِ ٱ�َّ ۡ�نَ ُ�َ
َٔ  ٧٤وََ�وۡمَ ُ�نَادِيهِمۡ َ�يَقُولُ ا

Dan (ingatlah) pada hari (kiamat), Allah akan menyeru mereka lalu bertanya: "Mana dia sekutu-sekutuKu 
yang kamu sifatkan mereka (menjadi tuhan dan dapat memberikan pertolongan) 

 ِ نَّ ٱۡ�َقَّ ِ�َّ
َٔ ةٍ شَهِيدً ا َ�قُلۡنَا هَاتوُاْ برَُۡ�نَُٰ�مۡ َ�عَلمُِوٓاْ ا مَّ

ُٔ ِ ا
وَنزََۡ�نَا مِن ُ�ّ

ونَ  ا َ�نوُاْ َ�فَۡ�ُ  ٧٥وَضَلَّ َ�نۡهُم مَّ
Dan (pada hari itu) Kami keluarkan dari tiap-tiap umat seorang saksi, lalu Kami katakan (kepada golongan 

yang kafir): "Bawalah keterangan dan bukti kebenaran kamu". Maka (pada saat itu) ketahuilah mereka 
bahawa kebenaran (hak ketuhanan) itu tertentu bagi Allah, dan (dengan itu), hilang lenyaplah dari mereka 

apa yang mereka ada-adakan secara dusta dahulu 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/28:71-75 

 

ULASAN 
Kaum Quraisy berkata: “Kalau kami menyertaimu… nescaya kami dengan serta merta ditangkap 
dan diusir dari negeri kami” (28:57). Mereka takut kehilangan apa yang mereka genggam. Allah 
menjawab bahawa Dialah yang memberi mereka tanah suci yang aman dan rezeki dari segala jenis — 
dan Allah mengingatkan negeri-negeri yang “tidak bersyukur dalam kehidupannya”, yang kini “terbiar 
tidak didiami orang” (28:58). 

Kemudian datang ayat yang meringkaskan seluruh tajuk ini: “Dan apa jua (harta benda dan lain-
lainnya) yang diberikan kepada kamu, maka adalah ia merupakan kesenangan hidup di dunia dan 
perhiasannya; dalam pada itu, apa jua yang ada di sisi Allah… adalah ia lebih baik dan lebih kekal; 
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maka mengapa kamu tidak mahu memahaminya?” (28:60). Ayat 71–73 pula mengingatkan bahawa 
malam dan siang sendiri ialah pemberian — jika Allah menjadikan malam berterusan, “tuhan yang 
manakah yang lain dari Allah, yang dapat membawakan cahaya”? 
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HARTA YANG DITELAN BUMI 
Kisah Qarun ialah lawan kepada kisah Nabi Musa  ِالسَّلاَمُ  عَلیَْھ  di bawah pohon. Di sini, tangan yang penuh 
menggenggam, tetapi hati yang kosong daripada syukur. 

SURAH AL-QASAS 28:76–80 

۞إِنَّ َ�رُٰونَ َ�نَ مِن قَوۡمِ مُوَ�ٰ َ�بََ�ٰ عَلَيۡهِمۡۖ وَءَاَ�يَۡ�هُٰ مِنَ ٱلۡكُنُوزِ مَآ إِنَّ 
 �َ َ وِْ� ٱلقُۡوَّةِ إِذۡ قَالَ َ�ُۥ قوَۡمُهُۥ َ� َ�فۡرَحۡۖ إِنَّ ٱ�َّ

ُٔ  بٱِلۡعُصۡبَةِ ا
ُٔ مَفَاِ�َهُۥ َ�َنُوٓا

 ٧٦ُ�بُِّ ٱلفَۡرحَِِ�  
Sesungguhnya Qarun adalah ia dari kaum Nabi Musa, kemudian ia berlaku sombong dan zalim terhadap 

mereka; dan Kami telah mengurniakannya dari berbagai jenis kekayaan yang anak-anak kuncinya menjadi 
beban yang sungguh berat untuk dipikul oleh sebilangan orang yang kuat sasa. (Ia berlaku sombong) ketika 
kaumnya berkata kepadanya: "Janganlah engkau bermegah-megah (dengan kekayaanmu), sesungguhnya 

Allah tidak suka kepada orang-orang yang bermegah-megah. (seperti lagakmu itu) 

حۡسِن  
َٔ ۡ�يَاۖ وَا ارَ ٱۡ�خِٔٓرَةَۖ وََ� تنَسَ نصَِيبَكَ مِنَ ٱ�ُّ ُ ٱ�َّ وَٱۡ�تَغِ �يِمَآ ءَاتٮَكَٰ ٱ�َّ

َ َ� ُ�بُِّ   �ضِ� إِنَّ ٱ�َّ
ُ إَِ�ۡكَۖ وََ� َ�بۡغِ ٱلفَۡسَادَ ِ� ٱۡ�َٔ حۡسَنَ ٱ�َّ

َٔ كَمَآ ا
 ٧٧ٱلمُۡفۡسِدِينَ 

Dan tuntutlah dengan harta kekayaan yang telah dikurniakan Allah kepadamu akan pahala dan 
kebahagiaan hari akhirat dan janganlah engkau melupakan bahagianmu (keperluan dan bekalanmu) dari 

dunia; dan berbuat baiklah (kepada hamba-hamba Allah) sebagaimana Allah berbuat baik kepadamu 
(dengan pemberian nikmatNya yang melimpah-limpah); dan janganlah engkau melakukan kerosakan di 

muka bumi; sesungguhnya Allah tidak suka kepada orang-orang yang berbuat kerosakan 

هۡلَكَ مِن َ�بۡلهِۦِ 
َٔ َ قَدۡ ا نَّ ٱ�َّ

َٔ وَلمَۡ َ�عۡلمَۡ ا
َٔ ٰ عِلٍۡ� عِندِيٓ� ا وتيِتُهُۥ َ�َ

ُٔ مَآ ا قَالَ إِ�َّ
كَۡ�ُ َ�ۡعً �ۚ وََ� �سُۡـَٔلُ عَن ذُنوُ�هِِمُ 

َٔ شَدُّ مِنۡهُ قُوَّةً وَا
َٔ مِنَ ٱلقُۡرُونِ مَنۡ هُوَ ا

 ٧٨ٱلمُۡجۡرِمُونَ 
Qarun menjawab (dengan sombongnya): "Aku diberikan harta kekayaan ini hanyalah disebabkan 

pengetahuan dan kepandaian yang ada padaku". (Kalaulah Qarun bijak pandai) tidakkah ia mengetahui dan 
pandai memahami, bahawa Allah telah membinasakan sebelumnya, dari umat-umat yang telah lalu, orang-

orang yang lebih kuat daripadanya dan lebih banyak mengumpulkan harta kekayaan ? Dan (ingatlah) 
orang-orang yang berdosa (apabila mereka diseksa) tidak lagi ditanya tentang dosa-dosa mereka, (kerana 

Allah sedia mengetahuinya) 
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ۡ�يَا َ�لَٰيۡتَ َ�اَ  يَوٰةَ ٱ�ُّ ِينَ يرُِ�دُونَ ٱۡ�َ ٰ قوَۡمِهۦِ ِ� زِ�نَتهِِۖۦ قَالَ ٱ�َّ فَخَرَجَ َ�َ
و حَظٍّ عَظِي�ٍ  وِ�َ َ�رُٰونُ إِنَّهُۥ َ�ُ

ُٔ  ٧٩ مِثۡلَ مَآ ا
Kemudian Qarun keluar kepada kaumnya dengan memakai perhiasannya. (Pada saat itu) berkatalah 

orang-orang yang semata-mata inginkan kesenangan kehidupan dunia: "Alangkah baiknya kalau kita ada 
kekayaan seperti yang didapati oleh Qarun! Sesungguhnya dia adalah seorang yang bernasib baik 

ِ خَۡ�ٌ لمَِّنۡ ءَامَنَ وعََمِلَ َ�لٰحًِ �ۚ  وتوُاْ ٱلۡعِلمَۡ وَۡ�لَُ�مۡ ثوََابُ ٱ�َّ
ُٔ ِينَ ا وَقَالَ ٱ�َّ

ونَ  ُ�ِ ٰ ٮهَٰآ إِ�َّ ٱلصَّ  ٨٠وََ� يلُقََّ
Dan berkata pula orang-orang yang diberi ilmu (di antara mereka): "Janganlah kamu berkata demikian, 

pahala dari Allah lebih baik bagi orang yang beriman dan beramal soleh; dan tidak akan dapat menerima 
(pahala yang demikian) itu melainkan orang-orang yang sabar 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/28:76-80 

 

SURAH AL-QASAS 28:81–84 

  ِ ونهَُۥ مِن دُونِ ٱ�َّ �ضَ َ�مَا َ�نَ َ�ُۥ مِن �يِةٍَٔ ينَُ�ُ
فَخَسَفۡنَا بهِۦِ وَ�دَِارهِِ ٱۡ�َٔ

 ٨١وَمَا َ�نَ مِنَ ٱلمُۡنتَِ�ِ�نَ 
Lalu Kami timbuskan dia bersama-sama dengan rumahnya di dalam tanah, maka tidaklah ia mendapat 
sebarang golongan yang boleh menolongnya dari azab Allah" dan ia pula tidak dapat menolong dirinya 

sendiri 

َ يبَۡسُطُ ٱلرّزِۡقَ   نَّ ٱ�َّ
َٔ مۡسِ َ�قُولوُنَ وَۡ�َ�ا

ِينَ َ�مَنَّوۡاْ مََ�نهَُۥ بٱِۡ�َٔ صۡبَحَ ٱ�َّ
َٔ وَا

نَّهُۥ 
َٔ ُ عَلَيۡنَا َ�َسَفَ بنَِاۖ وَۡ�َ�ا نَّ ٱ�َّ ن مَّ

َٔ لمَِن �شََاءُٓ مِنۡ عِبَادهِۦِ وََ�قۡدِرُۖ لوََۡ�ٓ ا
 ٨٢َ� ُ�فۡلحُِ ٱلَۡ�فِٰرُونَ 

Dan orang-orang yang pada masa dahulu bercita-cita mendapat kekayaan seperti Qarun - mulai sedar 
sambil berkata: "Wah! Sesungguhnya Allah memewahkan rezeki bagi sesiapa yang dikehendakiNya dari 

hamba-hambaNya, dan Dia lah juga yang menyempitkannya kalau tidak kerana Allah memberi pertolongan 
kepada kita tentulah kita akan dibinasakan dengan tertimbus di dalam tanah (seperti Qarun). Aduhai! 

Sesungguhnya orang-orang yang kufurkan nikmat Allah itu tidak akan berjaya 
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�ضِ وََ� فَسَادً �ۚ 
ِينَ َ� يرُِ�دُونَ عُلُوًّ ا ِ� ٱۡ�َٔ ارُ ٱۡ�خِٔٓرَةُ َ�ۡعَلُهَا لِ�َّ تلِۡكَ ٱ�َّ

 ٨٣وَٱلَۡ�قِٰبَةُ للِۡمُتَّقَِ� 
Negeri akhirat (yang telah diterangkan nikmat-nikmatnya) itu, Kami sediakan bagi orang-orang yang tidak 

bertujuan hendak mendapat pengaruh atau kelebihan di muka bumi dan tidak ingat hendak melakukan 
kerosakan; dan kesudahan yang baik adalah bagi orang-orang yang bertaqwa 

ِينَ   يّيِةَِٔ فََ� ُ�ۡزَى ٱ�َّ مَن جَاءَٓ بٱِۡ�َسَنَةِ فَلَهُۥ خَۡ�ٌ مِّنۡهَاۖ وَمَن جَاءَٓ بٱِلسَّ
يّـَِٔاتِ إِ�َّ مَا َ�نوُاْ َ�عۡمَلُونَ   ٨٤عَمِلُواْ ٱلسَّ

Sesiapa yang datang membawa amal baik (pada hari akhirat) maka baginya balasan yang lebih baik 
daripadanya; dan sesiapa yang datang membawa amal jahat, maka mereka yang melakukan kejahatan 

tidak di balas melainkan dengan apa yang mereka kerjakan 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/28:81-84 

 

HURAIAN AYAT 28:78 
Pertama: Nasihat yang seimbang. Kaum Qarun tidak menyuruhnya membuang harta. Mereka berkata: 
“tuntutlah dengan harta kekayaan yang telah dikurniakan Allah kepadamu akan pahala dan 
kebahagiaan hari akhirat dan janganlah engkau melupakan bahagianmu… dari dunia; dan berbuat 
baiklah… sebagaimana Allah berbuat baik kepadamu” (28:77). Harta tidak tercela; yang tercela ialah 
melupakan siapa pemberinya. 

Kedua: Jawapan yang membinasakan. Qarun menjawab: “Aku diberikan harta kekayaan ini 
hanyalah disebabkan pengetahuan dan kepandaian yang ada padaku” — ‘ala ‘ilmin ‘indi. Imam Ibn 
Kathir menukilkan dua tafsiran: sama ada Qarun mendakwa hartanya hasil kepandaiannya berusaha, 
atau dia mendakwa Allah memberinya kerana Allah tahu dia layak menerimanya. Tafsir Ibn Kathir 28:78 
Kedua-duanya berpunca daripada satu penyakit: dia melihat dirinya sebagai sebab, bukan Allah. 

Ketiga: Dua golongan penonton. Apabila Qarun keluar dengan perhiasannya, orang yang inginkan 
dunia berkata: “Alangkah baiknya kalau kita ada kekayaan seperti yang didapati oleh Qarun!” Tetapi 
orang yang diberi ilmu menjawab: “pahala dari Allah lebih baik bagi orang yang beriman dan beramal 
soleh” (28:79–80). Ilmu yang sebenar menyedarkan pemiliknya bahawa dia faqir; ilmu Qarun 
menyombongkannya. 

Keempat: Kesudahan. “Lalu Kami timbuskan dia bersama-sama dengan rumahnya di dalam 
tanah” (28:81). Harta yang dikatakan “hasil ilmuku” tidak mampu menolongnya walau sesaat. Orang-
orang yang semalam mencemburuinya berkata: “Wah! Sesungguhnya Allah memewahkan rezeki 
bagi sesiapa yang dikehendaki-Nya… dan Dia lah juga yang menyempitkannya” (28:82). 

https://quran.com/28:81-84?translations=39
https://tafsir.app/ibn-katheer/28/78
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Kelima: Untuk siapa akhirat disediakan. Kisah ini ditutup dengan ayat: “Negeri akhirat… itu, Kami 
sediakan bagi orang-orang yang tidak bertujuan hendak mendapat pengaruh atau kelebihan di 
muka bumi dan tidak ingat hendak melakukan kerosakan” (28:83). 

 
Rajah 1: Dua sikap terhadap nikmat — doa di bawah pohon (28:24) berbanding pengakuan Qarun (28:78). 

HADITH — SAHIH AL-BUKHARI, NO. 6446 

ثنَاَ   ْ��دَُ �نُْ يوُ�َُ� �دََّ ثنَاَ  أ� بوُ بَ�ْ�ٍ ، �دََّ ثنَاَ  أ� بوُ حَصِ�نٍ، �دََّ �يِ صَاِ��ٍ ، عنَْ  أ� َ ، عنَْ  أ� َ�ْ�ةَ �يِ هرُ ، أ�

�يِِّ ص�� ا��� �ليه وس�� قاَلَ « ليَسَْ الغِْ�ىَ عنَْ كَ�ْ�ةَِ العْرَضَِ، ولَـكَِنَّ الغِْ�ىَ غِ�ىَ  َّ عنَِ الن

فْسِ ». َّ  الن

TERJEMAHAN: 
Daripada Abu Hurairah عنھ الله رضى , daripada Nabi صلى الله عليه وسلم, baginda bersabda: “Kekayaan itu bukanlah dengan 
banyaknya harta benda, tetapi kekayaan (yang sebenar) ialah kekayaan jiwa.” 

SANAD Riwayat Imam al-Bukhari: daripada Ahmad bin Yunus, daripada Abu Bakr bin ‘Ayyasy, daripada Abu 
Hasin (‘Uthman bin ‘Asim), daripada Abu Salih al-Samman, daripada Abu Hurairah رضى الله عنھ, daripada 
Nabi صلى الله عليه وسلم. 
RUJUKAN: Riwayat Imam al-Bukhari dalam Sahih al-Bukhari, Kitab al-Riqaq, Bab al-Ghina Ghina al-Nafs 
(Kekayaan Sebenar ialah Kekayaan Jiwa), Hadith No. 6446. 

يوايت إمام الب�اري دا�� ��يح الب�اري، ��اب ا��قاق، �ديث نومبور   ٦٤٤٦ر

DARJAT: SAHIH — terkandung dalam Sahih al-Bukhari, kitab hadith paling sahih selepas Al-Qur'an menurut 
ijmak ulama hadith. 

https://sunnah.com/narrator/465
https://sunnah.com/narrator/130
https://sunnah.com/narrator/5526
https://sunnah.com/narrator/2840
https://sunnah.com/narrator/4396
https://sunnah.com/narrator/465
https://sunnah.com/narrator/130
https://sunnah.com/narrator/5526
https://sunnah.com/narrator/5526
https://sunnah.com/narrator/2840
https://sunnah.com/narrator/4396
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Sumber: https://sunnah.com/bukhari:6446 

 
Qarun memiliki harta yang banyak tetapi jiwanya miskin — dia tidak pernah merasa cukup, dan tidak 
pernah merasa berhutang budi kepada Allah. Nabi Musa  ِالسَّلاَمُ  عَلیَْھ  di bawah pohon pula tidak memiliki 
apa-apa, tetapi jiwanya kaya kerana bergantung kepada Yang Maha Kaya. 

PENEMUAN SAINS: MENGEJAR HARTA DAN KESEJAHTERAAN JIWA 
Dittmar dan rakan-rakan (2014) menjalankan meta-analisis terhadap 753 saiz kesan daripada 259 sampel 
berasingan. Mereka mendapati bahawa sikap mengutamakan harta dan kebendaan berkait dengan 
kesejahteraan jiwa yang lebih rendah. Hubungan ini paling kuat bagi penilaian diri yang negatif dan tingkah 
laku berisiko (r = −0.28 hingga −0.44). Para penyelidik mencadangkan bahawa hubungan ini mungkin berlaku 
kerana keperluan asas jiwa tidak terpenuhi. 

Kasser dan rakan-rakan (2014) pula menjejaki peserta dalam tiga kajian jangka panjang (6 bulan hingga 12 
tahun). Kesejahteraan peserta meningkat apabila mereka kurang mementingkan matlamat kebendaan, 
dan menurun apabila mereka lebih mementingkannya. Tsang dan rakan-rakan (2014) mendapati bahawa 
orang yang materialistik lebih sukar bersyukur, dan kurangnya rasa syukur inilah antara sebab kepuasan 
hidup mereka lebih rendah. Penemuan ini selari dengan kisah Qarun: harta yang banyak tidak membawa 
ketenangan apabila hati lupa bersyukur. 

RUJUKAN KAJIAN: 
Dittmar H, Bond R, Hurst M & Kasser T (2014). The relationship between materialism and personal well-being: A meta-
analysis. Journal of Personality and Social Psychology 107(5):879–924. PubMed PMID 25347131. 
https://doi.org/10.1037/a0037409 
Kasser T, et al. (2014). Changes in materialism, changes in psychological well-being: Evidence from three longitudinal 
studies and an intervention experiment. Motivation and Emotion. Consensus. https://doi.org/10.1007/s11031-013-
9371-4 
Tsang J-A, et al. (2014). Why are materialists less happy? The role of gratitude and need satisfaction in the 
relationship between materialism and life satisfaction. Personality and Individual Differences. Consensus. 
https://doi.org/10.1016/j.paid.2014.02.009 

 

https://sunnah.com/bukhari:6446
https://doi.org/10.1037/a0037409
https://doi.org/10.1007/s11031-013-9371-4
https://doi.org/10.1007/s11031-013-9371-4
https://doi.org/10.1016/j.paid.2014.02.009
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Rajah 2: Kekuatan hubungan negatif antara sikap kebendaan dan kesejahteraan jiwa (dilukis daripada data Dittmar et al. 

2014). 
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TIAP-TIAP SESUATU AKAN BINASA 
Surah Al-Qasas ditutup dengan satu hakikat yang paling besar, dan Surah Al-‘Ankabut dibuka dengan 
ujian — kerana iman seorang yang faqir kepada Allah pasti diuji. 

SURAH AL-QASAS 28:85–88 

عۡلمَُ مَن جَاءَٓ 
َٔ ٓ ا ِ�ّ كَ إَِ�ٰ مَعَادٍ� قُل رَّ ِي فَرَضَ عَلَيۡكَ ٱلقُۡرۡءَانَ لرََادُّٓ إِنَّ ٱ�َّ

بِ�ٍ   ٨٥ بٱِلهُۡدَىٰ وَمَنۡ هُوَ ِ� ضََ�لٍٰ مُّ
Sesungguhnya Allah yang mewajibkan kepadamu (beramal dan menyampaikan) Al-Quran (wahai 

Muhammad) sudah tentu akan menyampaikan engkau lagi kepada apa yang engkau ingini dan cintai. 
Katakanlah (kepada kaum yang menentangmu): "Tuhanku amat mengetahui akan sesiapa yang membawa 

hidayah petunjuk dan sesiapa pula yang berada dalam kesesatan yang nyata 

ّ�كَِۖ فََ� تَُ�وَ�نَّ  ن يلَُۡ�ٰٓ إَِ�ۡكَ ٱلۡكَِ�بُٰ إِ�َّ رَۡ�َةً مِّن رَّ
َٔ وَمَا كُنتَ ترَجُۡوٓاْ ا

 ٨٦ظَهًِ� ا لّلَِۡ�فِٰرِ�نَ 
Dan engkau (wahai Muhammad) tidak pernah berharap supaya Kitab Al-Qufsran ini diturunkan kepadamu, 

(tetapi ia diturunkan kepadamu) hanyalah sebagai rahmat dari Tuhanmu, oleh itu janganlah engkau menjadi 
orang-orang kafir 

نزِلَتۡ إَِ�ۡكَۖ وَٱدۡعُ إَِ�ٰ رَّ�كَِۖ وََ�  
ُٔ ِ َ�عۡدَ إِذۡ ا نَّكَ َ�نۡ ءَاَ�تِٰ ٱ�َّ وََ� يصَُدُّ

 ٨٧تَُ�وَ�نَّ مِنَ ٱلمُۡۡ�ِ�َِ� 
Dan janganlah mereka (yang ingkar) dapat menghalangmu (daripada menyampaikan dan beramal dengan) 

ayat-ayat Allah sesudah ia diturunkan kepadamu; dan serulah manusia kepada (ugama) Tuhanmu; dan 
janganlah engkau menjadi dari golongan yang menyertai orang-orang musyrik 

ۚۥ َ�ُ  ءٍ هَالكٌِ إِ�َّ وجَۡهَهُ ِ إَِ�هًٰا ءَاخَرَۘ َ�ٓ إَِ�هَٰ إِ�َّ هُوَۚ ُ�ُّ َ�ۡ وََ� تدَۡعُ مَعَ ٱ�َّ
 ٨٨ٱۡ�ُۡ�مُ وَإَِ�ۡهِ ترُجَۡعُونَ 

Dan janganlah engkau menyembah tuhan yang lain bersama-sama Allah. Tiada Tuhan melainkan Dia. 
Tiap-tiap sesuatu akan binasa melainkan Zat Allah. BagiNyalah kuasa memutuskan segala hukum, dan 
kepadaNyalah kamu semua dikembalikan (untuk dihitung amal masing-masing dan menerima balasan) 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/28:85-88 

 
 

https://quran.com/28:85-88?translations=39
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SURAH AL-‘ANKABUT 29:1–7 

 ١المٓٓ 
Alif, Laam, Miim 

ن َ�قُولوُٓاْ ءَامَنَّا وهَُمۡ َ� ُ�فۡتَنُونَ 
َٔ ُ�وٓاْ ا ن يُۡ�َ

َٔ حَسِبَ ٱ�َّاسُ ا
َٔ  ٢ا

Patutkah manusia menyangka bahawa mereka akan dibiarkan dengan hanya berkata: "Kami beriman", 
sedang mereka tidak diuji (dengan sesuatu cubaan) 

ِينَ صَدَقُواْ وََ�َعۡلَمَنَّ ٱلَۡ�ذِٰبَِ�  ُ ٱ�َّ ِينَ مِن َ�بۡلهِِمۡۖ فَلَيَعۡلمََنَّ ٱ�َّ وَلقََدۡ َ�تَنَّا ٱ�َّ
٣ 

Dan demi sesungguhnya! Kami telah menguji orang-orang yang terdahulu daripada mereka, maka (dengan 
ujian yang demikian), nyata apa yang diketahui Allah tentang orang-orang yang sebenar-benarnya beriman, 

dan nyata pula apa yang diketahuiNya tentang orang-orang yang berdusta 

ن �سَۡبقُِوناَۚ سَاءَٓ مَا َ�ۡكُمُونَ 
َٔ يّـَِٔاتِ ا ِينَ َ�عۡمَلُونَ ٱلسَّ مۡ حَسِبَ ٱ�َّ

َٔ  ٤ا
Bahkan patutkah orang-orang yang melakukan kejahatan menyangka bahawa mereka akan terlepas dari 

azab Kami? Amatlah buruk apa yang mereka hukumkan itu 

مِيعُ ٱلۡعَليِمُ   ِ َ�تٍٔٓ� وهَُوَ ٱلسَّ جَلَ ٱ�َّ
َٔ ِ فَإِنَّ ا  ٥مَن َ�نَ يرَجُۡواْ لقَِاءَٓ ٱ�َّ

Sesiapa yang percaya akan pertemuannya dengan Allah (untuk menerima balasan), maka sesungguhnya 
masa yang telah ditetapkan oleh Allah itu akan tiba (dengan tidak syak lagi); dan Allah jualah Yang Maha 

Mendengar, lagi Maha Mengetahui 

َ لَغَِ�ٌّ عَنِ ٱلَۡ�لَٰمَِ�   ٦وَمَن َ�هَٰدَ فَإِ�َّمَا يَُ�هِٰدُ ِ�فَۡسِهۦِٓۚ إِنَّ ٱ�َّ
Dan sesiapa yang berjuang (menegakkan Islam) maka sesungguhnya dia hanyalah berjuang untuk 

kebaikan dirinya sendiri; sesungguhnya Allah Maha Kaya (tidak berhajatkan sesuatupun) daripada sekalian 
makhluk 

لَِ�تِٰ َ�َُ�فِّرَنَّ َ�نۡهُمۡ سَيّـَِٔاتهِِمۡ وََ�جَۡزَِ�نَّهُمۡ  ٰ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلُواْ ٱلصَّ وَٱ�َّ
ِي َ�نوُاْ َ�عۡمَلُونَ  حۡسَنَ ٱ�َّ

َٔ  ٧ا
Dan orang-orang yang beriman serta beramal soleh sesungguhnya Kami akan hapuskan dari mereka 

kesalahan-kesalahan mereka, dan Kami akan membalas apa yang mereka telah kerjakan - dengan sebaik-
baik balasan 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/29:1-7 

https://quran.com/29:1-7?translations=39
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SURAH AL-‘ANKABUT 29:8–13 

يهِۡ حُسۡنً �ۖ وَإِن َ�هَٰدَاكَ لتُِۡ�كَِ ِ� مَا لَيۡسَ لكََ بهِۦِ   يۡنَا ٱۡ�ِٕ�َ�ٰنَ بَِ�ِٰ�َ وَوَصَّ
نبَّئُُِ�م بمَِا كُنتُمۡ َ�عۡمَلُونَ 

ُٔ  ٨عِلمٌۡ فََ� تطُِعۡهُمَاۚٓ إَِ�َّ مَرجِۡعُُ�مۡ فَا
Dan Kami wajibkan manusia berbuat baik kepada kedua ibu bapanya; dan jika mereka berdua 

mendesakmu supaya engkau mempersekutukan Daku (dalam ibadatmu) dengan sesuatu yang engkau 
tidak mempunyai pengetahuan mengenainya, maka janganlah engkau taat kepada mereka. Kepada Akulah 
tempat kembali kamu semuanya, kemudian Aku akan menerangkan kepada kamu segala yang kamu telah 

kerjakan 

لحَِِ�  ٰ لَِ�تِٰ َ�دُۡخِلَنَّهُمۡ ِ� ٱلصَّ ٰ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلُواْ ٱلصَّ  ٩وَٱ�َّ
Dan orang-orang yang beriman serta beramal soleh, sudah tentu Kami akan masukkan mereka dalam 

kumpulan orang-orang yang soleh (dengan mendapat sebaik-baik balasan) 

ِ جَعَلَ فتِۡنَةَ ٱ�َّاسِ  وذيَِ ِ� ٱ�َّ
ُٔ ِ فَإِذَآ ا وَمِنَ ٱ�َّاسِ مَن َ�قُولُ ءَامَنَّا بٱِ�َّ

  ُ وَلَيۡسَ ٱ�َّ
َٔ ّ�كَِ َ�قَُولنَُّ إِنَّا كُنَّا مَعَُ�مۡۚ ا ِۖ وَلَٔ�ِ جَاءَٓ نَۡ�ٌ مِّن رَّ كَعَذَابِ ٱ�َّ

عۡلمََ بمَِا ِ� صُدُورِ ٱلَۡ�لَٰ 
َٔ  ١٠مَِ� باِ

Dan ada sebahagian dari manusia yang berkata: "Kami beriman kepada Allah"; kemudian apabila ia 
diganggu dan disakiti pada jalan Allah, ia jadikan gangguan manusia itu seperti azab seksa Allah (lalu ia 
taatkan manusia). Dan jika datang pertolongan dari Tuhanmu memberi kemenangan kepadamu, mereka 
sudah tentu akan berkata: "Kami adalah sentiasa bersama-sama kamu". (Mengapa mereka berdusta?) 

Bukankah Allah lebih mengetahui akan apa yang terpendam dalam hati sekalian makhluk 

ِينَ ءَامَنُواْ وََ�َعۡلَمَنَّ ٱلمَُۡ�فٰقَِِ�  ُ ٱ�َّ  ١١وََ�َعۡلَمَنَّ ٱ�َّ
Dan sesungguhnya Allah mengetahui akan orang-orang yang beriman, dan sesungguhnya Ia mengetahui 

akan orang-orang yang munafik 

ِينَ ءَامَنُواْ ٱتَّبعُِواْ سَبيِلَنَا وَۡ�حَۡمِلۡ خََ�َٰ�ُٰ�مۡ وَمَا  ِينَ َ�فَرُواْ لِ�َّ وَقاَلَ ٱ�َّ
هُمۡ لََ�ذِٰبوُنَ  ءٍ� إِ�َّ  ١٢هُم بَِ�مِٰلَِ� مِنۡ خََ�َٰ�هُٰم مِّن َ�ۡ

Dan berkata pula orang-orang yang kufur ingkar kepada orang-orang yang beriman: "Ikutlah jalan ugama 
kami, dan kami sedia menanggung kesalahan-kesalahan kamu (kalau kamu mengira perbuatan itu salah)". 
Padahal mereka tidak akan dapat menanggung kesalahan orang-orang yang bersalah itu sedikitpun, dan 

sesungguhnya mereka adalah berdusta 
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ا َ�نوُاْ  ۡ�قَالهِِمۡۖ وَلَيُسۡـَٔلنَُّ يوَۡمَ ٱلقَِۡ�مَٰةِ َ�مَّ
َٔ عَ ا ۡ�قَالً ا مَّ

َٔ ۡ�قَالهَُمۡ وَا
َٔ وََ�َحۡمِلنَُّ ا

ونَ   ١٣َ�فَۡ�ُ
Dan sesungguhnya mereka akan menanggung beban-beban dosa mereka dan beban-beban (dosa orang-

orang yang mereka sesatkan) bersama-sama dengan beban-beban dosa mereka sendiri; dan 
sesungguhnya mereka akan ditanya pada hari kiamat kelak tentang apa yang mereka pernah ada-adakan 

secara dusta itu 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/29:8-13 

 

ULASAN 
“Tiap-tiap sesuatu akan binasa melainkan Zat Allah” (28:88). Imam Ibn Kathir menjelaskan bahawa 
hanya Allah yang kekal; dan beliau menukilkan tafsiran sebahagian salaf bahawa yang kekal ialah amalan 
yang dilakukan kerana Allah. Tafsir Ibn Kathir 28:88 Inilah sebabnya hadith Sahih Muslim 2959 menyebut 
pemberian yang disedekahkan sebagai satu-satunya harta yang “tersimpan”. 

Surah Al-‘Ankabut kemudian bertanya: “Patutkah manusia menyangka bahawa mereka akan 
dibiarkan dengan hanya berkata: Kami beriman, sedang mereka tidak diuji?” (29:2). Ujian sering 
datang dalam bentuk kehilangan — harta, kesihatan atau orang yang dikasihi. Ayat 6 menegaskan 
bahawa “Allah Maha Kaya (tidak berhajatkan sesuatupun) daripada sekalian makhluk” — ujian itu 
untuk kebaikan kita, bukan kerana Allah memerlukan apa-apa. 

HADITH — SAHIH AL-BUKHARI, NO. 5645 

ثنَاَ   �ِ �نُْ يوُسُفَ �دََّ َّ �ْ�َ�َ�اَ  عبَدُْ ا�� �يِ  ، عنَْ  ماَلِ�ٌ ، أ� ْ��نَِ �نِْ أ� َّ �ِ �نِْ عبَدِْ ا�� َّ دِ �نِْ عبَدِْ ا�� َّ �َ�ُ�

 َ هُ قاَلَ �مَعِتُْ  صَعصَْعةَ َّ ن ُباَبِ ، أ� �اَ اْ�� َ ، يقَوُلُ �مَعِتُْ  سَعيِدَ �نَْ �َ�اَرٍ أ� َ�ْ�ةَ �اَ هرُ ، يقَوُلُ قاَلَ أ�

�ُ بهِِ �َ�ْ�اً يصُِبْ منِهُْ ». َّ �ِ ص�� ا��� �ليه وس�� « منَْ �ُ�دِِ ا�� َّ  رسَُولُ ا��

TERJEMAHAN: 
Daripada Abu Hurairah عنھ الله رضى , beliau berkata: Rasulullah صلى الله عليه وسلم bersabda: “Sesiapa yang Allah kehendaki 
kebaikan baginya, Allah akan mengujinya (dengan musibah).” 

SANAD Riwayat Imam al-Bukhari: daripada ‘Abdullah bin Yusuf, daripada Imam Malik bin Anas, daripada 
Muhammad bin ‘Abdullah bin ‘Abd al-Rahman bin Abi Sa‘sa‘ah, daripada Sa‘id bin Yasar Abu al-Hubab, 
daripada Abu Hurairah رضى الله عنھ, daripada Nabi صلى الله عليه وسلم. 
RUJUKAN: Riwayat Imam al-Bukhari dalam Sahih al-Bukhari, Kitab al-Mardha, Bab Ma Ja’a fi Kaffarat al-
Maradh (Sakit Sebagai Penghapus Dosa), Hadith No. 5645. 

يوايت إمام الب�اري دا�� ��يح الب�اري، ��اب ا��ر��، �ديث نومبور    ٥٦٤٥ر

https://quran.com/29:8-13?translations=39
https://tafsir.app/ibn-katheer/28/88
https://sunnah.com/narrator/5175
https://sunnah.com/narrator/6659
https://sunnah.com/narrator/7118
https://sunnah.com/narrator/7118
https://sunnah.com/narrator/3418
https://sunnah.com/narrator/4396
https://sunnah.com/narrator/5175
https://sunnah.com/narrator/6659
https://sunnah.com/narrator/7118
https://sunnah.com/narrator/3418
https://sunnah.com/narrator/4396
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DARJAT: SAHIH — terkandung dalam Sahih al-Bukhari, kitab hadith paling sahih selepas Al-Qur'an menurut 
ijmak ulama hadith. 
Sumber: https://sunnah.com/bukhari:5645 

 
Kehilangan yang mengosongkan tangan kita boleh menjadi tanda bahawa Allah menghendaki kebaikan 
bagi kita — membersihkan dosa, melembutkan hati, dan mengembalikan kita kepada pengakuan bahawa 
kita faqir kepada-Nya. 

  

https://sunnah.com/bukhari:5645
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RUMAH LABAH-LABAH 
Surah Al-‘Ankabut menceritakan para rasul dan kaum yang bergantung kepada selain Allah, lalu 
memberikan perumpamaan yang menjadi nama surah ini. 

SURAH AL-‘ANKABUT 29:14–22 

لفَۡ سَنَةٍ إِ�َّ َ�ۡسَِ� َ�مً ا  
َٔ رسَۡلۡنَا نوُحًا إَِ�ٰ قَوۡمِهۦِ فَلَبثَِ �يِهِمۡ ا

َٔ وَلقََدۡ ا
وفاَنُ وهَُمۡ َ�لٰمُِونَ  خَذَهُمُ ٱلطُّ

َٔ  ١٤فَا
Dan sesungguhnya Kami telah mengutus Nabi Nuh kepada kaumnya, maka tinggalah ia dalam kalangan 

mereka selama sembilan ratus lima puluh tahun; akhirnya mereka dibinasakan oleh taufan sedang mereka 
berkeadaan zalim (dengan kufur derhaka) 

فِينَةِ وجََعَلَۡ�هَٰآ ءَايةًَ لّلَِۡ�لَٰمَِ�  صَۡ�بَٰ ٱلسَّ
َٔ �َيَۡ�هُٰ وَا

َٔ  ١٥فَا
Maka dengan itu Kami selamatkan dia dan pengikut-pengikutnya yang turut bersama dalam bahtera, dan 
Kami jadikan bahtera itu satu tanda (yang membuktikan kekuasaan Kami dan memberi pengajaran insaf) 

kepada sekalian makhluk 

َ وَٱ�َّقُوهُۖ َ�لُِٰ�مۡ خَۡ�ٌ لَُّ�مۡ إِن كُنتُمۡ  وَإِبَۡ�هٰيِمَ إِذۡ قَالَ لقَِوۡمِهِ ٱۡ�بُدُواْ ٱ�َّ
 ١٦َ�عۡلَمُونَ 

Dan (sebutkanlah peristiwa) Nabi Ibrahim, ketika ia berkata kepada kaumnya: "Sembahlah kamu akan Allah 
dan bertaqwalah kepadaNya; yang demikian itu adalah baik bagi kamu jika kamu tahu (membezakan yang 

baik dari yang buruk) 

ِينَ َ�عۡبُدُونَ مِن  وَۡ�نًٰ ا وََ�ۡلقُُونَ إِفًۡ�ۚ إِنَّ ٱ�َّ
َٔ ِ ا إِ�َّمَا َ�عۡبُدُونَ مِن دُونِ ٱ�َّ

ِ ٱلرّزِۡقَ وَٱۡ�بُدُوهُ  ِ َ� َ�مۡلكُِونَ لَُ�مۡ رزِۡقً ا فٱَۡ�تَغُواْ عِندَ ٱ�َّ دُونِ ٱ�َّ
ٓۥۖ إَِ�ۡهِ ترُجَۡعُونَ   ١٧وَٱشۡكُرُواْ َ�ُ

Kamu hanyalah menyembah berhala-berhala yang diperbuat oleh orang, tidak menyembah Allah yang 
mencipta segala-galanya, dan kamu hanya mengadakan penyembahan yang dusta. Sesungguhnya mereka 

yang kamu sembah yang lain dari Allah itu, tidak berkuasa memberi rezeki kepada kamu; oleh itu carilah 
rezeki dari sisi Allah, dan sembahlah akan Dia, serta bersyukurlah kepadaNya; (ingatlah), kepada Allah 

jualah kamu akan dikembalikan 
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مَمٌ مِّن َ�بۡلُِ�مۡۖ وَمَا َ�َ ٱلرَّسُولِ إِ�َّ ٱۡ�ََ�غُٰ  
ُٔ بَ ا بوُاْ َ�قَدۡ كَذَّ وَإِن تَُ�ذِّ

 ١٨ٱلمُۡبُِ� 
Dan jika kamu terus-menerus mendustakan (ajaran ugama Allah yang aku sampaikan kepada kamu), maka 

sesungguhnya umat-umat yang sebelum kamu telah juga mendustakan (Rasul-rasulnya); dan (ingatlah) 
tugas Rasul hanya menyampaikan dengan penjelasan yang terang nyata 

ِ �سَِ�ٌ  ٓۥۚ إِنَّ َ�لٰكَِ َ�َ ٱ�َّ ُ ٱۡ�َلقَۡ ُ�مَّ يعُِيدُهُ وَلمَۡ يرََوۡاْ كَيۡفَ ُ�بۡدِئُ ٱ�َّ
َٔ  ١٩ ا

Tidakkah mereka melihat dan memikirkan bagaimana Allah mencipta makhluk-makhluk pada mulanya, 
kemudian Ia akan mengembalikannya (hidup semula sesudah matinya)? Sesungguhnya yang demikian itu 

amatlah mudah bagi Allah 

ةَ 
َٔ ُ ينُِ�ُٔ ٱلنَّشۡا  ٱۡ�َلقَۡۚ ُ�مَّ ٱ�َّ

َٔ �ضِ فٱَنظُرُواْ كَيۡفَ بدََا
قُلۡ سُِ�واْ ِ� ٱۡ�َٔ

ءٍ قَدِيرٌ  ۡ�َ ِ
ّ�ُ ٰ َ�َ َ  ٢٠ ٱۡ�خِٔٓرَةَۚ إِنَّ ٱ�َّ

Katakanlah: "Mengembaralah kamu di muka bumi, serta lihatlah bagaimana Allah telah memulakan ciptaan 
makhluk-makhluk dari asal jadinya; kemudian Allah akan memulakan ciptaan itu semula (pada hari akhirat) 

dalam bentuk kejadian yang baharu. Sesungguhnya Allah Maha Kuasa atas tiap-tiap sesuatu 

بُ مَن �شََاءُٓ وََ�رحَۡمُ مَن �شََاءُٓۖ وَإَِ�ۡهِ ُ�قۡلَبُونَ   ٢١ُ�عَذِّ
Ia menyeksa sesiapa yang dikehendakiNya (iaitu orang-orang yang ingkar), dan Ia juga yang memberi 

rahmat kepada sesiapa yang dikehendakiNya (iaitu orang-orang yang beriman); dan kepadaNyalah kamu 
semua akan dikembalikan (untuk menerima balasan) 

ِ مِن   مَاءِٓ� وَمَا لَُ�م مِّن دُونِ ٱ�َّ �ضِ وََ� ِ� ٱلسَّ
نتُم بمُِعۡجِزِ�نَ ِ� ٱۡ�َٔ

َٔ وَمَآ ا
ٍ وََ� نصَِ�ٍ   ٢٢ وَِ�ّ

Dan kamu tidak akan dapat melepaskan diri (dari kekuasaan Allah) di bumi dan tidak juga di langit 
(sekalipun); dan kamu tidak akan mendapat sebarang pelindung dan penolong yang lain dari Allah 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/29:14-22 

 
 
 
 
 
 
 

https://quran.com/29:14-22?translations=39
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SURAH AL-‘ANKABUT 29:23–30 

كَِٔ لهَُمۡ  وَْ�ٰٓ
ُٔ كَِٔ ييَسُِٔواْ مِن رَّۡ�َِ� وَا وَْ�ٰٓ

ُٔ ِ وَلقَِآيهِٔۦِٓ ا ِينَ َ�فَرُواْ بـَِٔاَ�تِٰ ٱ�َّ وَٱ�َّ
ِ�مٌ 

َٔ  ٢٣ عَذَابٌ ا
Dan orang-orang yang kufur ingkar akan ayat-ayat keterangan Allah dan pertemuan denganNya, mereka 
tetaplah akan menjadi orang-orang yang putus asa dari rahmatKu; dan mereka pula akan beroleh azab 

seksa yang tidak terperi sakitnya 

� إِنَّ   ُ مِنَ ٱ�َّارِ �َٮهُٰ ٱ�َّ
َٔ وۡ حَرّقِوُهُ فاَ

َٔ ن قاَلوُاْ ٱۡ�تُلُوهُ ا
َٔ ٓ ا َ�مَا َ�نَ جَوَابَ قوَۡمِهۦِٓ إِ�َّ

 ٢٤ِ� َ�لٰكَِ َ�َٓٔ�تٍٰ لقَِّوٍۡ� يوُمِٔۡنُونَ 
Kemudian, seruan Nabi Ibrahim tidak dijawab oleh kaumnya melainkan dengan kata-kata (tentangan yang 
keras): "Bunuhlah dia atau bakarlah dia". Maka Allah selamatkan Nabi Ibrahim dari api (yang disediakan 
oleh kaumnya). Sesungguhnya peristiwa yang demikian, mengandungi tanda-tanda (yang membuktikan 

kekuasaan Allah) bagi kaum yang (mahu) beriman 

ۡ�يَاۖ ُ�مَّ  ةَ بيَۡنُِ�مۡ ِ� ٱۡ�َيَوٰةِ ٱ�ُّ وَدَّ وَۡ�نًٰ ا مَّ
َٔ ِ ا َذۡتمُ مِّن دُونِ ٱ�َّ وَقَالَ إِ�َّمَا ٱ�َّ

وَٮُٰ�مُ  
ۡٔ يوَۡمَ ٱلقَِۡ�مَٰةِ يَۡ�فُرُ َ�عۡضُُ�م ببَِعۡضٍ وََ�لۡعَنُ َ�عۡضُُ�م َ�عۡضً ا وَمَا

 ٢٥ٱ�َّارُ وَمَا لَُ�م مِّن نَِّٰ�ِ�نَ 
Dan Nabi Ibrahim berkata pula (kepada kaumnya): "Perbuatan kamu menyembah berbagai berhala, tidak 
menyembah Allah itu, hanyalah kerana menjaga hubungan kasih mesra di antara kamu masing-masing 

dalam kehidupan dunia ini; kemudian pada hari kiamat kelak setengah kamu akan membantah 
setengahnya yang lain, dan setengah kamu pula akan melaknatkan setengahnya yang lain; dan 

(kesudahannya) tempat kembali kamu ialah neraka, dan kamu tidak akan beroleh sesiapapun yang dapat 
memberikan pertolongan 

� إِنَّهُۥ هُوَ ٱلعَۡزِ�زُ ٱۡ�َكِيمُ  ٓ  ٢٦۞فَـَٔامَنَ َ�ُۥ لوُطٌۘ وَقَالَ إِّ�ِ مُهَاجِرٌ إَِ�ٰ رَّ�ِ
Setelah itu Lut beriman kepadanya dan Nabi Ibrahim pun berkata: "Aku hendak berhijrah kepada TuhanKu, 

sesungguhnya Dia lah jua Yang Maha Kuasa, lagi Maha Bijaksana 

ٓۥ إِسَۡ�قَٰ وََ�عۡقُوبَ وجََعَلنَۡا ِ� ذُرِّ�َّتهِِ ٱ�ُّبُوَّةَ وَٱلۡكَِ�بَٰ وَءَاَ�يَۡ�هُٰ  وَوهََبۡنَا َ�ُ
لحَِِ�  ٰ ۡ�يَاۖ وَإِنَّهُۥ ِ� ٱۡ�خِٔٓرَةِ لمَِنَ ٱلصَّ جۡرَهُۥ ِ� ٱ�ُّ

َٔ  ٢٧ا
Dan Kami kurniakan kepadanya: Ishak (anaknya) dan Yaakub (cucunya); dan Kami jadikan dalam kalangan 

keturunannya orang-orang yang berpangkat Nabi dan menerima Kitab-kitab ugama; dan Kami berikan 
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balasannya yang baik di dunia; dan sesungguhnya adalah ia, pada hari akhirat, dari orang-orang yang 
soleh 

حَدٍ مِّنَ 
َٔ توُنَ ٱلَۡ�حِٰشَةَ مَا سَبَقَُ�م بهَِا مِنۡ ا

ۡٔ وَلوُطًا إِذۡ قَالَ لقَِوۡمِهۦِٓ إِنَُّ�مۡ َ�َا
 ٢٨ٱلَۡ�لَٰمَِ� 

Dan (ingatkanlah peristiwa) Nabi Lut tatkata ia berkata kepada kaumnya: "Sesungguhnya kamu melakukan 
perbuatan yang keji, yang tidak pernah dilakukan oleh seorangpun dari penduduk alam ini sebelum kamu 

توُنَ ِ� ناَدِيُ�مُ ٱلمُۡنكَرَۖ َ�مَا 
ۡٔ بيِلَ وَتاَ توُنَ ٱلرجَِّالَ وََ�قۡطَعُونَ ٱلسَّ

ۡٔ �نَُِّٔ�مۡ َ�َا
َٔ ا

دِقَِ�  ٰ ِ إِن كُنتَ مِنَ ٱلصَّ ن قاَلوُاْ ٱيتٔۡنَِا بعَِذَابِ ٱ�َّ
َٔ ٓ ا  ٢٩َ�نَ جَوَابَ قَوۡمِهۦِٓ إِ�َّ

Patutkah kamu mendatangi orang lelaki (untuk memuaskan nafsu syahwat kamu)? Dan kamu memotong 
jalan lalu-lalang (untuk tujuan jahat kamu)? Dan kamu pula melakukan perbuatan yang mungkar di tempat-
tempat perhimpunan kamu?" Maka kaumnya tidak menjawab selain daripada berkata (secara mengejek-
ejek): "Datangkanlah kepada kami azab dari Allah (yang engkau janjikan itu) jika betul engkau dari orang-

orang yang benar 

ِ� َ�َ ٱلقَۡوۡمِ ٱلمُۡفۡسِدِينَ   ٣٠قَالَ رَبِّ ٱنُ�ۡ
Nabi Lut berdoa dengan berkata: "Wahai Tuhanku, tolonglah daku terhadap kaum yang melakukan 

kerosakan (menderhaka) 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/29:23-30 

 

SURAH AL-‘ANKABUT 29:31–40 

هۡلِ َ�ذِٰهِ ٱلقَۡرَۡ�ةِ� إِنَّ  
َٔ ىٰ قاَلوُٓاْ إِنَّا مُهۡلكُِوٓاْ ا ا جَاءَٓتۡ رسُُلُنَآ إِبَۡ�هٰيِمَ بٱِلۡبُۡ�َ وَلمََّ

هۡلَهَا َ�نوُاْ َ�لٰمَِِ� 
َٔ  ٣١ا

Dan ketika datang (malaikat) utusan kami kepada Nabi Ibrahim dengan membawa berita yang 
mengembirakan), mereka berkata: "Sebenarnya kami hendak membinasakan penduduk bandar ini), 

sesungguhnya penduduknya adalah orang-orang yang zalim 

تهَُۥ  
َٔ ٓۥ إِ�َّ ٱمۡرَا هۡلَهُ

َٔ يَنَّهُۥ وَا عۡلمَُ بمَِن �يِهَاۖ َ�نَُجِّ
َٔ قَالَ إِنَّ �يِهَا لوُطً �ۚ قاَلوُاْ َ�نُۡ ا

 ٣٢َ�نتَۡ مِنَ ٱلَۡ�ِٰ�ِ�نَ 

https://quran.com/29:23-30?translations=39
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Nabi Ibrahim berkata: "Sebenarnya Lut ada di bandar itu". Mereka menjawab: "Kami mengetahui akan 
orang-orang yang tinggal di situ. Sesungguhnya kami akan menyelamatkan dia dan keluarganya (serta 

pengikut-pengikutnya) - kecuali isterinya, ia adalah dari orang-orang yang dibinasakan 

ءَ بهِِمۡ وَضَاقَ بهِِمۡ ذَرۡعً �ۖ وَقَالوُاْ َ� َ�فَۡ  ن جَاءَٓتۡ رسُُلُنَا لوُطً ا ِ�ٓ
َٔ آ ا وَلمََّ

تكََ َ�نتَۡ مِنَ ٱلَۡ�ِٰ�ِ�نَ 
َٔ هۡلَكَ إِ�َّ ٱمۡرَا

َٔ وكَ وَا  ٣٣وََ� َ�ۡزَنۡ إِنَّا مُنَجُّ
Dan ketika datang utusan-utusan Kami kepada Nabi Lut, ia merasa dukacita dengan kedatangan mereka, 

dan merasa tidak terdaya untuk mengawal mereka (dari gangguan kaumnya); dan (setelah melihatkan 
halnya yang demikian), utusan-utusan itu berkata: "Janganlah engkau takut dan janganlah berdukacita, 

sesungguhnya kami akan menyelamatkanmu dan keluargamu (serta pengikut-pengikutmu) - kecuali 
isterimu, ia adalah dari orang-orang yang dibinasakan 

مَاءِٓ بمَِا َ�نوُاْ َ�فۡسُقُونَ  هۡلِ َ�ذِٰهِ ٱلقَۡرَۡ�ةِ رجِۡزً ا مِّنَ ٱلسَّ
َٔ ٰٓ ا  ٣٤إِنَّا مُ�لِوُنَ َ�َ

Sesungguhnya kami (diutuskan) untuk menurunkan atas penduduk bandar ini azab dari langit, disebabkan 
mereka melakukan kejahatan (kufur dan maksiat) 

 ٣٥وَلقََد تَّرَۡ�نَا مِنۡهَآ ءَايَ� بيَّنَِةً لقَِّوٍۡ� َ�عۡقِلُونَ 
Dan demi sesungguhnya, Kami telah (binasakan bandar itu dan telah) tinggalkan bekas-bekasnya sebagai 

satu tanda (yang mendatangkan iktibar) bagi orang-orang yang mahu memahaminya 

َ وَٱرجُۡواْ ٱۡ�َوۡمَ ٱۡ�خِٔٓرَ   خَاهُمۡ شُعَيۡبً ا َ�قَالَ َ�قَٰوۡمِ ٱۡ�بُدُواْ ٱ�َّ
َٔ وَإَِ�ٰ مَدَۡ�نَ ا

�ضِ مُفۡسِدِينَ 
 ٣٦وََ� َ�عۡثَوۡاْ ِ� ٱۡ�َٔ

Dan (Kami utuskan) kepada penduduk Madyan saudara mereka: Nabi Syuaib; lalu ia berkata: "Wahai 
kaumku, sembahlah kamu akan Allah, dan kerjakanlah amal soleh dengan mengharapkan pahala akhirat, 

dan janganlah kamu melakukan kerosakan di bumi 

صۡبَحُواْ ِ� دَارهِمِۡ َ�ثٰمَِِ� 
َٔ خَذَۡ�هُمُ ٱلرَّجۡفَةُ فَا

َٔ بوُهُ فَا  ٣٧فَكَذَّ
Maka mereka mendustakannya, lalu mereka dibinasakan oleh gempa bumi, serta menjadilah mereka 

mayat-mayat yang tersungkur di tempat tinggal masing-masing 

عَۡ�لَٰهُمۡ 
َٔ يَۡ�نُٰ ا َ�ٰكِنهِِمۡۖ وَزَ�َّنَ لهَُمُ ٱلشَّ َ لَُ�م مِّن مَّ وََ�دً ا وََ�مُودَاْ وَقدَ �َّبَ�َّ

بيِلِ وََ�نوُاْ مُسۡتَبِۡ�ِ�نَ  هُمۡ عَنِ ٱلسَّ  ٣٨فصََدَّ
Dan (ingatkanlah peristiwa kebinasaan) Aad (kaum nabi Hud) dan Thamud (kaum Nabi Soleh); dan 

telahpun ternyata kepada kamu sebahagian dari bekas-bekas tempat kediaman mereka; dan (kebinasaan 
mereka yang demikian ialah disebabkan) Syaitan memperelokkan pada pandangan mereka: amal-amal 
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mereka (yang jahat itu), lalu ia menghalangi mereka dari jalan Allah; padahal mereka orang-orang yang 
bijak pandai dan berakal (yang dapat membezakan yang benar dan yang salah) 

واْ ِ�  وَ�ٰ بٱِۡ�َيَِّ�تِٰ فٱَسۡتَكَۡ�ُ وََ�رُٰونَ وَفرِعَۡوۡنَ وََ�َٰ�نَٰۖ وَلقََدۡ جَاءَٓهُم مُّ
�ضِ وَمَا َ�نوُاْ َ�ٰبقَِِ� 

 ٣٩ٱۡ�َٔ
Dan (ingatkanlah juga peristiwa kebinasaan) Qarun dan Firaun serta Haman. Dan demi sesungguhnya Nabi 

Musa telah datang kepada mereka membawa keterangan-keterangan (mukjizat) yang jelas nyata, lalu 
mereka berlaku sombong takbur di bumi (mendustakannya), padahal mereka tidak dapat melepaskan diri 

(dari azab Allah) 

خَذَتهُۡ 
َٔ نۡ ا رسَۡلۡنَا عَلَيۡهِ حَاصِبً ا وَمِنۡهُم مَّ

َٔ نۡ ا خَذۡناَ بذَِ�بهِِۖۦ فَمِنۡهُم مَّ
َٔ فَُ�ًّ ا

 ُ غۡرَۡ�نَاۚ وَمَا َ�نَ ٱ�َّ
َٔ نۡ ا �ضَ وَمِنۡهُم مَّ

نۡ خَسَفۡنَا بهِِ ٱۡ�َٔ يۡحَةُ وَمِنۡهُم مَّ ٱلصَّ
نفُسَهُ 

َٔ  ٤٠مۡ َ�ظۡلمُِونَ ِ�ظَۡلمَِهُمۡ وََ�ِٰ�ن َ�نوُٓاْ ا
Maka masing-masing Kami binasakan dengan sebab dosanya, iaitu di antaranya ada yang Kami hantarkan 

angin ribut menghujaninya dengan batu; dan ada yang dibinasakan dengan letusan suara yang 
menggempakan bumi; dan ada yang Kami timbuskan dia di bumi; dan ada pula yang Kami tenggelamkan di 
laut. Dan (ingatlah) Allah tidak sekali-kali menganiaya mereka, akan tetapi merekalah yang menganiaya diri 

sendiri 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/29:31-40 

 

SURAH AL-‘ANKABUT 29:41–45 

َذَتۡ َ�يۡتً �ۖ  وِۡ�َاءَٓ كَمَثَلِ ٱلۡعَنكَبُوتِ ٱ�َّ
َٔ ِ ا َذُواْ مِن دُونِ ٱ�َّ ِينَ ٱ�َّ مَثَلُ ٱ�َّ

وۡهَنَ ٱۡ�ُيُوتِ َ�َيۡتُ ٱلۡعَنكَبُوتِ� لوَۡ َ�نوُاْ َ�عۡلَمُونَ  
َٔ  ٤١وَإِنَّ ا

Misal bandingan orang-orang yang menjadikan benda-benda yang lain dari Allah sebagai pelindung-
pelindung (yang diharapkan pertolongannya) adalah seperti labah-labah yang membuat sarang (untuk 

menjadi tempat perlindungannya); padahal sesungguhnya sarang-sarang yang paling reput ialah sarang 
labah-labah, kalaulah mereka orang-orang yang berpengetahuan 

� وهَُوَ ٱلعَۡزِ�زُ ٱۡ�َكِيمُ  ءٍ َ َ�عۡلمَُ مَا يدَۡعُونَ مِن دُونهِۦِ مِن َ�ۡ  ٤٢إِنَّ ٱ�َّ
Sesungguhnya Allah mengetahui (kepalsuan) apa jua yang mereka sembah yang lain daripadaNya, dan 

Allah jualah Yang Maha Kuasa, lagi Maha Bijaksana 

مَۡ�لُٰ نَۡ�ُِ�هَا للِنَّاسِ� وَمَا َ�عۡقِلُهَآ إِ�َّ ٱلَۡ�لٰمُِونَ 
 ٤٣وَتلِۡكَ ٱۡ�َٔ

https://quran.com/29:31-40?translations=39
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Dan misal-misal perbandingan yang demikian itu Kami kemukakan kepada umat manusia, dan hanya 
orang-orang yang berilmu yang dapat memahaminya 

� إِنَّ ِ� َ�لٰكَِ َ�ئٓةًَ لّلِۡمُومِٔۡنَِ�  قِّ �ضَ بٱِۡ�َ
َ�َٰ�تِٰ وَٱۡ�َٔ ُ ٱلسَّ  ٤٤خَلقََ ٱ�َّ

Allah mencipta langit dan bumi dengan cara yang layak dan berhikmat; sesungguhnya yang demikian itu 
mengandungi satu tanda (yang membuktikan kebijaksanaan Allah) bagi orang-orang yang beriman 

لَوٰةَ َ�نَۡ�ٰ عَنِ   لَوٰةَۖ إِنَّ ٱلصَّ قمِِ ٱلصَّ
َٔ وِ�َ إَِ�كَۡ مِنَ ٱلۡكَِ�بِٰ وَا

ُٔ ٱتلُۡ مَآ ا
ُ َ�عۡلمَُ مَا تصَۡنَعُونَ  ۗ وَٱ�َّ كَۡ�ُ

َٔ ِ ا  ٤٥ٱلفَۡحۡشَاءِٓ وَٱلمُۡنكَرِ� وََ�ِۡ�رُ ٱ�َّ
Bacalah serta ikutlah (wahai Muhammad) akan apa yang diwahyukan kepadamu dari Al-Quran, dan 

dirikanlah sembahyang (dengan tekun); sesungguhnya sembahyang itu mencegah dari perbuatan yang keji 
dan mungkar; dan sesungguhnya mengingati Allah adalah lebih besar (faedahnya dan kesannya); dan 

(ingatlah) Allah mengetahui akan apa yang kamu kerjakan 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/29:41-45 

 

ULASAN 
Nabi Ibrahim  ِالسَّلاَمُ  عَلیَْھ  berkata kepada kaumnya: “mereka yang kamu sembah yang lain dari Allah 
itu, tidak berkuasa memberi rezeki kepada kamu; oleh itu carilah rezeki dari sisi Allah, dan 
sembahlah akan Dia, serta bersyukurlah kepada-Nya” (29:17). Ayat 39–40 pula menyebut Qarun 
bersama Firaun dan Haman: masing-masing dibinasakan, “dan ada yang Kami timbuskan dia di 
bumi.” 

Kemudian datang perumpamaan: “Misal bandingan orang-orang yang menjadikan benda-benda 
yang lain dari Allah sebagai pelindung-pelindung… adalah seperti labah-labah yang membuat 
sarang… padahal sesungguhnya sarang-sarang yang paling reput ialah sarang labah-labah” 
(29:41). Imam Ibn Kathir menjelaskan bahawa sandaran mereka kepada selain Allah adalah seperti 
sarang labah-labah yang tidak mampu melindungi daripada panas atau sejuk. Tafsir Ibn Kathir 29:41 
Harta, jawatan dan manusia — jika dijadikan tempat bergantung selain Allah — adalah rumah labah-
labah: kelihatan tersusun, tetapi runtuh dengan sentuhan yang paling ringan. 

Bahagian ini ditutup dengan penawarnya: “dirikanlah sembahyang… sesungguhnya sembahyang itu 
mencegah dari perbuatan yang keji dan mungkar; dan sesungguhnya mengingati Allah adalah 
lebih besar” (29:45). Solat ialah saat seorang hamba berdiri dengan tangan yang kosong di hadapan 
Tuhannya — lima kali sehari. 

  

https://quran.com/29:41-45?translations=39
https://tafsir.app/ibn-katheer/29/41
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TANGAN YANG KOSONG 
Setelah menelusuri An-Naml, Al-Qasas dan Al-‘Ankabut, kita melihat dua jenis tangan. Tangan yang 
kosong dan diangkat kepada Allah: doa orang yang terdesak (27:62), ibu Musa  ِالسَّلاَمُ  عَلیَْھ  yang 
melepaskan anaknya (28:10), dan Nabi Musa  ِالسَّلاَمُ  عَلیَْھ  di bawah pohon (28:24). Dan tangan yang penuh 
dan menggenggam: Firaun dengan menaranya (28:38), Qarun dengan perbendaharaannya (28:78), dan 
orang-orang yang membina rumah labah-labah (29:41). 

PERBANDINGAN RINGKAS 

TANGAN YANG KOSONG TANGAN YANG MENGGENGGAM 

“Sesungguhnya aku sangat berhajat” (28:24) “Aku diberikan… disebabkan pengetahuanku” (28:78) 

Kamulah yang sentiasa berhajat kepada Allah (35:15) Aku tidak mengetahui tuhan selain daripadaku 
(28:38) 

Memberi minum walaupun sendiri kelaparan (28:24) Bermegah-megah dengan harta (28:76) 

Berdoa tanpa tergesa-gesa (Bukhari 6340) Lupa kepada Allah apabila kesusahan hilang (27:62) 

Kaya jiwa (Bukhari 6446) Kaya harta, miskin jiwa 

Harta yang disedekahkan — tersimpan (Muslim 
2959) Harta yang disimpan — ditinggalkan untuk orang lain 

Melepaskan kerana Allah, lalu dikembalikan (28:13) Menggenggam, lalu ditelan bumi (28:81) 

Bergantung kepada Allah (29:17) Bergantung kepada rumah labah-labah (29:41) 

Diuji kerana Allah menghendaki kebaikan (Bukhari 
5645) Menyangka akan dibiarkan tanpa ujian (29:2) 

Pulang membawa amal kebajikan (27:89) Pulang meninggalkan semuanya (6:94) 
 

KESIMPULAN 
Tajuk eBook ini bukan seruan untuk membuang dunia. Nabi Musa  ِالسَّلاَمُ  عَلیَْھ  bekerja lapan hingga sepuluh 
tahun (28:27), dan kaum Qarun sendiri berpesan “janganlah engkau melupakan bahagianmu… dari 
dunia” (28:77). Yang diajar oleh ayat-ayat ini ialah cara memegang: memegang dunia di tangan, bukan 
di hati; dan mengangkat tangan kepada Allah dengan pengakuan bahawa segala yang ada padanya 
adalah pinjaman. “Tiap-tiap sesuatu akan binasa melainkan Zat Allah” (28:88) — dan apa yang 
dilakukan kerana-Nya. 

Siri 1 hingga Siri 19 mengajar kita menyerah, memberi, dijaga, berpegang, memikul, ditolong, 
bermuhasabah, mengenal Tuhan yang memberi lebih, tabah ketika diusir, bersabar, pulang, 
menggantung harapan kepada Allah, melihat dengan mata hati, menerima khabar cinta-Nya, 
menghidupkan sunyi malam, yakin bahawa kita tidak pernah dilupakan, bersedia menghadapi senja, 
hidup di atas neraca yang seimbang, dan menjadikan pena kita berzikir. Siri 20 ini mengingatkan bahawa 
kita tidak memiliki apa-apa — dan di situlah kekayaan yang sebenar. Semoga Allah mengurniakan kita 
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kaya jiwa, menjadikan harta kita yang tersimpan di sisi-Nya, dan menerima doa kita sebagaimana Dia 
menerima doa si faqir di bawah pohon: “Wahai Tuhanku, sesungguhnya aku sangat berhajat kepada 
sebarang rezeki pemberian yang Engkau berikan.” Amin. 
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SOKONGAN & SUMBANGAN 
eBook ini diterbitkan percuma sepenuhnya untuk umat Islam dan tidak sekali-kali untuk dijual. 
Sumbangan amat dialu-alukan bagi membantu kos penyelidikan, hosting laman quranscience.my dan 
penerbitan eBook seterusnya — namun ia tidak diwajibkan. Semoga Allah menerima setiap sumbangan 
sebagai sedekah jariah. 

SURAH AL-BAQARAH 2:261 

�بَتَتۡ سَبۡعَ سَنَابلَِ ِ�  
َٔ ِ كَمَثَلِ حَبَّةٍ ا مَۡ�لٰهَُمۡ ِ� سَبيِلِ ٱ�َّ

َٔ ِينَ ينُفقُِونَ ا ثَلُ ٱ�َّ مَّ
ُ َ�سِٰعٌ عَليِمٌ   ُ يَُ�عٰفُِ لمَِن �شََاءُٓۚ وَٱ�َّ ِ سُ�بُلةٍَ مِّايْةَُٔ حَبَّةٍ� وَٱ�َّ

ّ�ُ٢٦١ 
Bandingan (derma) orang-orang yang membelanjakan hartanya pada jalan Allah, ialah sama seperti sebiji 

benih yang tumbuh menerbitkan tujuh tangkai; tiap-tiap tangkai itu pula mengandungi seratus biji. Dan 
(ingatlah), Allah akan melipatgandakan pahala bagi sesiapa yang dikehendakiNya, dan Allah Maha Luas 

(rahmat) kurniaNya, lagi Meliputi ilmu pengetahuanNya 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/2:261 

 

SURAH SABA’ 34:39 

نفَقۡتُم مِّن 
َٔ ۚۥ وَمَآ ا قُلۡ إِنَّ رَّ�ِ يبَۡسُطُ ٱلرّزِۡقَ لمَِن �شََاءُٓ مِنۡ عِبَادهِۦِ وََ�قۡدِرُ َ�ُ

زقَِِ�  ءٍ َ�هُوَ ُ�ۡلفُِهُۖۥ وهَُوَ خَۡ�ُ ٱلرَّٰ ۡ�َ٣٩ 
Katakanlah (wahai Muhammad): "Sesungguhnya Tuhanku memewahkan rezeki bagi sesiapa yang 

dikehendakiNya di antara hamba-hambaNya, dan Ia juga yang menyempitkan baginya; dan apa sahaja 
yang kamu dermakan maka Allah akan menggantikannya; dan Dia lah jua sebaik-baik Pemberi rezeki 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/34:39 

 

HADITH — SAHIH MUSLIM, NO. 2588 

ثنَاَ  ُّوبَ �دََّ ي ُ ، َ��يْىَ �نُْ أ� ثنَاَ  واَ�نُْ، حُجرٍْ، وقَتُيَبْةَ ْ�ماَعيِلُ، قاَلوُا �دََّ عنَِ  - وهَوَُ ا�نُْ جَعفْرٍَ -إ�

ِيهِ ، عنَْ  العَْ��ءَِ  ب َ ، عنَْ  أ� َ�ْ�ةَ �يِ هرُ �ِ ص�� ا��� �ليه وس�� قاَلَ « ماَ نقَصََتْ أ� َّ ، عنَْ رسَُولِ ا��

 ُ � َّ َّ رفَعَهَُ ا�� �� �ِ إ� َّ �دٌَ �ِ� ا ومَاَ توَاَضَعَ أ� َّ عِّ�ً �� �ُ عبَدْاً بعِفَْوٍ إ� َّ  ». صَدقَةٌَ منِْ ماَلٍ ومَاَ زاَدَ ا��

TERJEMAHAN: 

https://quran.com/2:261?translations=39
https://quran.com/34:39?translations=39
https://sunnah.com/narrator/8212
https://sunnah.com/narrator/6460
https://sunnah.com/narrator/5757
https://sunnah.com/narrator/1012
https://sunnah.com/narrator/1526
https://sunnah.com/narrator/4521
https://sunnah.com/narrator/4396
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Daripada Abu Hurairah عنه ا���   baginda bersabda: “Sedekah tidak ,صلى الله عليه وسلم daripada Rasulullah ,ر�� 

mengurangkan harta. Allah tidak menambah bagi seorang hamba yang memaafkan melainkan kemuliaan. 
Dan tidaklah seseorang merendah diri kerana Allah melainkan Allah mengangkat darjatnya.” 
SANAD: Riwayat Imam Muslim: daripada Yahya bin Ayyub, Qutaibah bin Sa‘id dan ‘Ali bin Hujr, daripada 
Isma‘il bin Ja‘far, daripada al-‘Ala’ bin ‘Abd al-Rahman, daripada bapanya ‘Abd al-Rahman bin Ya‘qub, 
daripada Abu Hurairah ر�� ا��� عنه . 

RUJUKAN: Riwayat Imam Muslim dalam Sahih Muslim, Kitab al-Birr wa al-Silah wa al-Adab, Bab Galakan 
Memaafkan dan Merendah Diri, Hadith No. 2588. 

يوايت إمام مس�� دا�� ��يح مس��، ��اب ال�� والص��، �ديث نومبور   ٢٥٨٨ر

DARJAT: SAHIH — terkandung dalam Sahih Muslim. 
Sumber: https://sunnah.com/muslim:2588 

 

HADITH — SAHIH MUSLIM, NO. 1631 

ثنَاَ  ُّوبَ �دََّ ي ثنَاَ  واَ�نُْ حُجرٍْ - يعَْ�يِ ا�نَْ سَعيِدٍ -وقَتُيَبْةَُ، ، َ��يْىَ �نُْ أ� ْ�ماَعيِلُ، قاَلوُا �دََّ هوَُ  -إ�

ِيهِ ، عنَْ  العَْ��ءَِ عنَِ    -  ا�نُْ جَعفْرٍَ ب َ ، عنَْ  أ� َ�ْ�ةَ �يِ هرُ �ِ ص�� ا��� �ليه وس��  أ� َّ نَّ رسَُولَ ا�� ، أ�

 ُ وْ �ِ�ْ�ٍ ي يةٍَ أ� َّ منِْ صَدقَةٍَ �اَرِ �� َثةٍَ إ� َّ منِْ ثَ�� �� �ْ�اَنُ انقْطَعََ عنَهُْ �َ�َ�ُ�ُ إ� ذاَ ماَتَ ا��� نتْفَعَُ  قاَلَ « إ�

وْ وَ�َ�ٍ صَاِ��ٍ �َْ�عوُ �َ�ُ ».   بهِِ أ�

TERJEMAHAN: 
Daripada Abu Hurairah ر�� ا��� عنه, bahawa Rasulullah صلى الله عليه وسلم bersabda: “Apabila seorang manusia meninggal 

dunia, terputuslah amalannya kecuali tiga perkara: sedekah jariah, ilmu yang dimanfaatkan, atau anak soleh 
yang mendoakannya.” 
SANAD: Riwayat Imam Muslim: daripada Yahya bin Ayyub, Qutaibah bin Sa‘id dan ‘Ali bin Hujr, daripada 
Isma‘il bin Ja‘far, daripada al-‘Ala’ bin ‘Abd al-Rahman, daripada bapanya ‘Abd al-Rahman bin Ya‘qub, 
daripada Abu Hurairah ر�� ا��� عنه . 

RUJUKAN: Riwayat Imam Muslim dalam Sahih Muslim, Kitab al-Wasiyyah, Bab Pahala yang Sampai kepada 
Manusia Selepas Kematiannya, Hadith No. 1631. 

يوايت إمام مس�� دا�� ��يح مس��، ��اب الوصية، �ديث نومبور   ١٦٣١ر

DARJAT: SAHIH — terkandung dalam Sahih Muslim. 
Sumber: https://sunnah.com/muslim:1631 

 

JAZAKUMULLAHU KHAIRAN KATHIRA 

 

 

https://sunnah.com/narrator/8212
https://sunnah.com/narrator/6460
https://sunnah.com/narrator/5757
https://sunnah.com/narrator/1012
https://sunnah.com/narrator/1526
https://sunnah.com/narrator/4521
https://sunnah.com/narrator/4396
https://sunnah.com/muslim:2588
https://sunnah.com/narrator/8212
https://sunnah.com/narrator/6460
https://sunnah.com/narrator/5757
https://sunnah.com/narrator/1012
https://sunnah.com/narrator/1012
https://sunnah.com/narrator/1526
https://sunnah.com/narrator/4521
https://sunnah.com/narrator/4396
https://sunnah.com/narrator/8212
https://sunnah.com/narrator/6460
https://sunnah.com/narrator/5757
https://sunnah.com/narrator/1012
https://sunnah.com/narrator/1526
https://sunnah.com/narrator/4521
https://sunnah.com/narrator/4396
https://sunnah.com/muslim:1631


 

©2026/1447 HakCipta Terpelihara Hj Che Alim Hj Che Haron — Percuma untuk Umat Islam | Muka Surat: 60 / 60 

DI BAWAH NAUNGAN KALAM-NYA TENTANG TANGAN YANG KOSONG 

 

 

 

 
 

 
 

Imbas QR di atas (DuitNow) untuk menyumbang. 

 
Penyumbang antarabangsa: klik butang DERMA atau layari paypal.me/quranscience 

https://paypal.me/quranscience
https://paypal.me/quranscience

	Penghargaan
	Tentang Kulit eBook Ini
	Kandungan
	Tentang Tangan Yang Kosong
	Ulasan Ulama Muktabar
	Doa Orang Yang Terdesak
	Ulasan

	Gunung Yang Berlalu Seperti Awan
	Ulasan

	Hati Seorang Ibu Yang Kosong
	Ulasan

	Si Faqir Di Bawah Pohon
	Huraian Ayat 28:24

	Api, Tongkat dan Seorang Saudara
	Ulasan

	Kesenangan Dunia Yang Sementara
	Ulasan

	Harta Yang Ditelan Bumi
	Huraian Ayat 28:78

	Tiap-tiap Sesuatu Akan Binasa
	Ulasan

	Rumah Labah-labah
	Ulasan

	Tangan Yang Kosong
	Perbandingan Ringkas
	Kesimpulan

	Rujukan
	Al-Qur’an dan Tafsir
	Hadith
	Kajian Sains (PubMed dan Consensus)

	Sokongan & Sumbangan


